
3 ? 

MŠSU TE 

mati <J»Uy __ _ 
n d HoUdajrs. PRO 

T" V 

S L O V E N S K I NARODNI PODPORNI JEDNOTI 

1 
iftki In mmvuiAki 

Lswn<tsl« A v«. 
Oflic« of t*«iHtk «tlon: 

3067 ^ . A v«. 
T*Wph*nf, Ki«W*»U 4004. 

JMa.tr t«, lil«. u>. »o.uoffie. 
ot ConBr«M 0f kUrcii I. 117». 

SLEPARSKI 
BANKIR 1E 

OPROStEN 
Delavski prihranki so šli. — 

Bančnega blagajnika ao našli 
nekrivega. — Obtožbe proti 
bančnim ravnateljem ao bile 
potlačene radi tehničnih vzro-
kov. 

St. Louis, Mo. — Tisti, ki so 
opazovali fiasko skoči štiri leta 
BO pričakovali, da stvar konča, 
kot je končala. Porota v Unionu 
je spoznala nekrlvim A. 0 . Mei 
ningerja, bivšega blagajnika o-
plenjene banke, poznane pod 
menom "Day and Night Bank" 
v St. Louisu. Obravnava je bila 
preložena iz St. Louisa v Union 
čet, da imajo ljudje v St. Louisu 
predsodke proti bančnemu bla 
fijniku. Državni bančni pre-
gledniki to dne & januarja 
1922 razkrili, v kakšnem položa-
ju se nahaja banka. Računski 
pregledniki so odredili, da se 
banka zapre. Obtožen je bil 
Meininger in vsi drugi ravnate-
lji. Meiningerja je porota pro-
naftla nekrivim, proti ostalim 
ravnateljem banke je pa bila 
obtožnica zavržena iz tehničnih 
vtrokov. Nobeden tistih, ki so 
bili obtoženi, da so osmukali 
banko'od znotraj, ni presedel e-
nega dneva v zaporu. 

Največ so izgubile delavske 
organizacije in delavci. Ti so i-
raeli največ vloženega v nji. 
Stirji vlagatelji, ki so svoje pri-
hranke vložili v to banko, pa so 
izgubili vse, so izvršili samomor. 

A i g t t U t a b o r i t i s p a t 

i z k l i c n i k o m m i s t e 

Takoj na prvi seji kongresa La-
bor party je bila resolucija za 
vstop komunistov poražena z 
veliko večino. 

Liverpool Anglija, 30. sept.— 
Delavska stranka v Angliji je 
takoj na prvi seji svojega letoš-
njega zborovanja ponovila sklep 
lanskega leta, da ne sprejme ko-
munistične stranke v svojo sre-
do. Resolucija, katero so predlo-
žili komunisti za vstop v stran-
ko, oziroma da pride tozacfevni 
lanski zaključek ponovno v pre-
tres, je bila odklonjena z 2,954,-
000 proti 321,000 glasovom. Gla-
sovanje se vrši po reprezentaci-
ji; vsak delegat, oziroma dele-
gacija ima toliko glasov kolikor 
članov predstavlja v svoji kra-
jevni organizaciji. 

Nato HO komunisti predlagali, 
da se zavrže sklep lanskega kon-
Jfesa, ki določa, da posamezni 
komunist ne sme biti član kra-
jevne delavske stranke. Predlog 
je bil zopet poražen z 2,870,000 
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A m e r i k a j e n e p o p a t H j i v a 

Caillau* je odložil odhod v New 
York na petek. Ameriška ko-
misija se drži ultimata. 

VVashington, D. C. V to-
rek ni bilo seje francoskih in a-
meriških komisarjev za fundi-
ranje francoskega vojn. dolga 
Seja se je imela vršiti ob treh 
popoldne, toda Caillaux je malo 
prej telefoniral ameriški komi-
siji, naj se seja preloži na srjedo 
predpoldne in Američani so pri 
stali. 

Kakor zdaj poročajo, je Cail 
laux sklenil povišati svoj mini-
mum plačilnega obroka za prvo 
leto na 35 milijonov dolarjev, to 
je pet milijonov več kot je pred-
lagal v pondeljek. Iz krogov a-
meriške komisije je pa priAel 
glas, da Amerika ne popusti niti 
za cent. Ameriški načrt baje je, 
da Francija plačuje po 40 mili-
jonov prvih pet let, nato pa let-
nine naraščajo, tako da bodo zna-
šale povprečno 130 milijonov 
dolarjev tekom 62 let. 

Da Caillaux ne upa na zedi-
njenje do četrtka, je dokaz, ker 
je odložil svoj odhod iz Wash-
ingtona na petek. 

Francozi bi tudi radi urinili v 
pogodbo klavzulo, ki bi dajala 
Franciji pravico, da zahteva re-
vizijo pogodbe v slučaju, da pri-
de v take finančne stiske, da ne 
bi mogla plačevati dogovorjenih 
etnin. Ameriška komisija je pro-
ti tej klavzuli. Američani zahte-
vajo, da ne sme biti nobene zve-
ze med vojnimi dolgovi in nem-
ško odškodnino. 

Protestu' shod v 
prid 

Na javnem shodu v New Yorku 
je bila sprejeta resolucija, ki 
obsoja Kelloggovo postopanje. 

proti 321,000 glasovom. 
Glasovanje je pokazalo, da jel^bličani so napadli irske dele 

Mat Donaldov element še vedno 
čvrsto v sedlu laboritske stran * 
ke na Angleškem. 

STKVILO AVTOMOBILOV 
NARAŠČA. 

^HHhington, D. C. — Regi-
strirana motorna vozila v Zdru-
ženih državah so v prvi polovici 
l*ta 1025 narastla na 17,716,709, 
oziroma 13 odstotkov več kot 
Pred enim letom v tem času. Od 
u 'h vozil je 15,519,647 osobnih 
*vU»rnobilov, 2,114,750 trukov in 

taksijev. 

s,'f>R V ORGANIZACIJI KRO 
MftKIH DELAVCEV 

KONČAN. 

New York, N. Y. V torek zve-
čer se je tu vršil javni protest-
ni shod, sklican po Uniji za a-
meriške civilne svobodščine, pro-
ti odloku državnega tajnika Kel-
ogga, ki je odrekel vizum an-

gleškemu komunističnemu po-
slancu Saklatvali, ko je imel pri-

v VVashington kot delegat in-
terparlamentarne unije. 

Eden govornikov na »hodu je 
bil znani irski odvetnik Frank 

. VValsh, ki je rekel: "Mi vsi bi 
radi uničili angleški imperij, ne 
samo Saklatvala." Na shodu je 
bila sprejeta resolucija, ki obso-
ja Kelloggov odlok kot j>ogaže-
nje ameriških tradicij, žalitev 
angleškega ljudstva in ^tepta-
nje svobode govora. __ 

Kakor proti italijanski tako 
»o se vršile sovražne demonstra-
cije tudi proti angleški in irski 
delegaciji interparlamentarne u-
nije, ko sta stopili na suho v 
New Yorku. Ameriško-irski rc-

MITCHFLL P t E B 
P R E I S K O V A L -
NIM 0 D B 0 I 0 I 

Združenim državam grosi ne 
varnost iz zračnih višav, man 
Mltchell. — Priporoča) je eno 
ten letalski zbor in obrambne 
ga tajnika. 

gate in i>oaredovati je morala 
policija. Močne policijske straže 
so spremljale italijanske, angle-
ške in irske delegate, ko HO se 
vozili po mestu. 

BRIVSKI POMOČNIKI NA 
STAVKI V BOSTONU. 

Boston. Mass. — Tukajšnji 
brivski pomočniki so zastavka-
li, ker so jim gospodarji Sklo-
nili njih zahteve. Brivski po-
močniki zahtevajo $25 na fden 
kot minimalno mezdo. I>alje 
zahtevajo, da »o brivnice ob 
praznikih zaprte, izjema je le te-
daj, ako praznik pade na *obo-
to. V tem slučaju ostane briv-
niča odprta le H dneva. 

Zastavkali so tudi šoferji pri 
N*w York, N. Y. — Spor v or- Checker Taxicab družbi. Ho-

Kani/aciji krojaških delavcev .fer j i zahtevajo $4 dnevni' |>lače 
1 W. U., ki je trajal pet- in 9-urni delavnik. Na stavki je 
' » M tednov med desničarji in 375 šoferjev, in odkar je bi a 
l i čar j i , je končan. Zaupnikom proglašena stavka, ni mogla 
v delavnicah je bil predložen na- kompanija poslati na ulico 
m - Po katerem se izključeni od- benega izvoščeka. Okoli 

VVashington. 1). C. — Polkov-
nik VVilliam Mitchell je bU zašli 
šan pred odborom za letala, da 
podpre svojo obtožbo, po kate-
ri je obramba zelo slaba saradi 
ignorance in obstruiranja 
višjih krogih. 

Mitchell je skozi štiri ure raz-
lagal in vtemeljeval svojo ob-
tožbo. 

Oficir je bil ponižan. Bil je 
brigadni general asistent' v ar-
madni zračni službi. Ponižali 
so ga za polkovnika, ker nI is-
kazoval svojim višjim pravega 
spoštovanja in je kritiziral višje 

vojnem in mornariškem de-
partmenta. Njegovo mišljenje 
je bilo, da se naj vojaki atare 
šole modernizirajo, vržejo od 
sebe nepotrebne okraske in o-
premo, in se uče vojskovanja i 
motornimi vozovi, letali in po-
tapljačami. 

Glavne misli polkovnika Mib-
chella: 

V narodni obrambi je pričela 
moč v zraku igrati glavno vlo-
go. Mornarice in armade so le 
pomožna sredstva. 

Moč v zraku je tako silns, ds 
uniči vsako in najmočnejšo boj-
no ladijo. Zato je potapljača 
glavno orožje mornarice. 

Armada ostane nespremenje-
na glede elementov, iz kate: 
je sestavljena. Toda arm 
ostane zadnje obrambno srod-
stvo, ki stopi v akcijo, ako zrač-
ne in pomorske sile niso mogle 
ustaviti sovražnika, in če je mo-
goče izkrcati sovražne Čete. 

Združene države ne laatujejp 
zračnih sil, ki zaslužijo takega 
imena, kajti zračne sile sestoje 
z dvanajst letal za preganjanje 
in dva in dvajset obrabljenih le-
tal za bombardiranje. 

Velika Britanija, ki ima bolj-
šo mornarico od naše, lahko 
vdere v Ameriko s tisoč letali v 
osmih ali desetih dneh, srce de-
žele pa nato doseže v dveh ali 
treh urah. 

Jai>onska lahko udere v Ame-
riko skozi Alasko in le razvoj 
potrebne zračne sile lahko vzpo-
stavi zaščito v Pacifiku. 

Združene države bi morale 
imeti department za narodno o-
brambg, obsegajoč armado, 
mornarico, eronavtlčni oddelek, 
vojaško in civilno avijatiko in 
izdelovanje letal. 

Nazadovali smo tako v raz-
voju zračne obrambe, da bi vze-
lo do pet let za organiziranje u-
činkovito opremljene zračne si-
le. 

Protiletalski topovi ostanejo 
vedno neučinkoviti, kajti poha-
bili bodo zelo malo letal. 

Narodi, ki ne bodo obvladali 
zraka, SH bodo v bodočih vojnah 
vdali, da ne bodo uničeni. 

Ako bi ta dežela imela pri-
merno zračno silo in primerno 
Atevilo |>otapijač, kar bi manj 
stalo kot sedanja armada in 
mornarnica, bi se lahko ubrani-
la sovražnih napadov. 

Današnja številka Proavete 
je povečana na oaem strani 
radi priobčenja zapisnika šti-
rih zadnjih aej 8. redne kon-
vencije S. N. P. J. v VVauke-
gahu. 

P o g a f a i j a m e d radarji 

i i b a r o n i M v i d i k a 

Predsednik Lewla ln več dlatrlkt-
nlh voditeljev je konferiralo s 
odborom trgovske zbornice. 

Scranton, Pa. — Pogajanja 
med rudarji in lastniki rovov na 
antracitnem polju ae obnove v 
kratkem. Predsednik John L. 
Lewis in več distrlktnih vodite-
ljev rudarske organltacije je 
konferiralo s posebnim odborom 
lokalne trgovske zbornice, 

O čem so razpravljali, ne iz -
ročajo. 

W l l s o a j o 

z g o d a j a a v o j n o 

Spomini lorda Greya mečejo ne-
kaj luči na sgodovlnake dni te-
kom avetovne vojne. 

SPOR V 2E 
LEZHlCflR 

SKIH VttTAH 
Povzročitelje tega spora je najti 

v šeletniških upravah.—Ako 
pride do razkola, ae bodo ve-
selili železniški magnatje in 
Wall Street. 

New York. — Spomini vis-
konta Greya, ki je bil sunsnji 
minister Anglije tik pred vojno 
in prvih par let vojne, so bili te 
dni objavljeni v Evropi in Ame-
riki. Grey je v svojih "Spomi-
nih" precej natančen in pojasnil 
j« nekatere stvari v zvezi z voj-
no, ki so bile še bolj v temi. 

Grey piše, da krivda za sve-
tovno vojno ne zadene nemških 
militaristov samih, pač pa leži 

glavnem v divji oboroževalni 
^ . k o n k u r e n t i vse Evrope, ki js 

jUftjftl* nekaj deseUetij. 
T Dalje je Grey prvič razkril 

dokument, ki kaže, da je pred-
sednik VVilson Že leta 1016 mislil 
poriniti Združene države v voj-
no na strani zaveznikov, ako 
Nemčija zavrže načrt za mirov-
no konferenco. Dokument je v 
formi spomonice, katero Je Grey 
kot angleški zunanji minister po-
slal 22. februarja 1916 Brlandu, 
tedanjemu premljerju Francije. 
V tej spomenici Je Grey infor-
miral Brianda, da mu je VVilso-
nov predstavnik House poyedal, 
da je Wilson pripravljen za po-
sredovanje v prid miru. Pogoji, 
katere je hotel Wilson sugestira-
ti, so bili bolj naklonjeni zavez-
nikom kakor Nemčiji. Ako za-
vezniki sprejmejo pogoje, Nem-
čija pa ne, tedaj bo VVilson skr-
bel, ds Ameriks kmalu stopi v 
vojno z Nemčijo in izsili mir z 
orožjem. 

Grey dalje piše, da VVilsonov 
načrt se je sicer zavlekel za eno 
leto, toda uspel Je na celi črti, 
kar se tiče vojne in poraza Nem-
čije. Ni pa uspel VVilsonov mi-
rovni načrt. Ta načrt Je bil po-
ražen na zavezniški mirovni 
konferenci. Iz Greyevega izvaja-
nja je razvidno, da je VVilson na 
vse načine skušal končati vojno 
in obveljati kot nosltelj miru. 
Toda mir ga j« oropal te časti. 

M VE lUJDAKJKV 
NOISIJ. 

V 11. M-

BANČNI HKL UMOKJKN. 

Cambridgr, Maaa. — Cestni 
roparji so napadli bančnega 
sla Edward C. Ronsa in njego-
vega spremljevalca. NJega so 
ustrelili, njegovega spremlje-
valca pa ranili. Roparji so od-
nesli $10,266, Po izvršenem 
zločinu so roparji zbežali v avtu. 

AKHT ARETIRANIH RADI 
IJMORA Rl DARJA. 

Kprintffield, III. — V letu. ki 
je končalo z dn*m 30. junija t. jj*rr|ni m. _ mo* Je bi-
I., je ponesrečilo smrtmi 117 ru-;,0 Mre||rgnjh u dni v zvazi z u-
darjev v illnojskih premogovni-1 ̂ ^ otlsa Harka, rudarja. II 
kih. To je precej visoko števl-
lo, ako se v|Ki*teva. da je bila 
produkcija precej omejena. 

jle bil zavratno ustreljen zadnjo 
nedeljo fKinoči, Motiv zločina še 
nI znan, domneva pa sr, da so I-
meli kukluksi prste zraven. 

no-
kom-

• - " " ^ i c m me izaijuceni oo- u c ^ i " »**»•• •• 
J*>»niki lokalnih št. panijske goraže stoji kordon po-

J ^ 29 ior*t nastavijo Sore- licajev, ki i>a nima nosnega o- driigovna komisija, kaUr na^e-
M >«*> še pravka, ker se sUvks vrti mir- huje flnsnčnl mini.Ur VW|-. od-

n»»»rwui« oo - , » - ! potuje r Ameriko ta teden. 

komi»«f ja ltaJiJan«ka dolzovna 
odpotuje. 

Rim. »0. sept. — Italijsnika 

,<A u v ustavi in pravilih. no. 

Kolera še koal v Manili. 
Manila, Filipini, 30. sept. — 

V sadnjih štiriindvajsetih urah 
je ta kolero umrlo šeat oseb In 
dvajset oseb j# zbolelo. 

( leveland, O. — Železniške U-
prave štedijo in posledica tega 
Atedenja je, da je bilo Vfcllko že-
lezniških uslužbencev, ki pripa-
dajo k strojnemu osobju, od-
slovljenih sa nedoločen Čas. Po-
sledice tega odslovljenja se pa 
vidijo v sporu, ki je nastal med 
bratovščino kurjačev in stroje-
vodij. ki sta se leta 1012 sdružl-
I i, da lož je branita pravice svo-
jih članov. Zdaj jo na splošnem 
glasovanju spremenite v te sdru-
žltvena pogodbe. Ta pogodba u-
ravnava ztposljenje članov bra-
tovščin Strojevodij in kurjačev. 
Več mesecev so sa zastopniki o-
beh bratovščin pogajali med sa-
bo saradi sprememb v pogodbi. 
Ta pogajanja so ostala bresu-
spešna. Kurjači so nedavno ob-
driaval! svojo konvencijo v De-
troitu in na tej konvenciji so se 
izrekli sa podporo svojih zastop-
nikov, ki zahtevajo nekaj kon-
cesij od strojevodij. Zastopniki 
strojevodij so kmalu nato skle-
nili, da se obrnejo na članstvo, 
ako naj še nadaljujejo s pogaja-
nji glede pogodbe. 

Ako bo ta predlog sprejet, te-
daj se bodeta obe organizaciji 
vrnili v kaotično razmore, ka-
keršne so bile pred skupno po-
godbo. Kurjači so v tem času do-
dali oficijelnmiu imenu svoje 

kf\ da l i f c l p o U i i jo, da m/sli 
jo iz svojo organizacije napravi-
ti ono samo organizacijo za že-
lezniško strojno osobje. 

Sedanje razliko so nastale gle-
da starostnih prsvlc jn tehnične 
množine prevoženih milj. Veli-
ko strojnega osobja jo bilo od-
stavljenega sa nedoločen čas in 
zaradi tega so ta vprašanja zelo 
važna. Posebno vsžno jo vpraša-
nja, koliko milj na mesec naj 
prevozi posameznik. Polog jo tu-
di važno, da strojevodjo oprav-
ljajo zopet delo kurjača, ako so 
odslovljonl zs kratek čas. 

'i 

LA FOLLKTTK IZVOIJKN 
SENATORJEM. 

Mllwaukee, Wls. — Robert M. 
La Kol I« t te, Jr. jo bil izvoljen se-
natorjem zs državo VVisconsin. 
Po zadnjih poročilih jo prejel 
186,000 glasov več kot njegov 
reakcijonarni protikandidat 
Dithmar. KunMTvatIvcI so pred 
volilno bitko zamenjali kandida-
te. Pri primarnih volitvah jo bil 
protikandidat Roy P. VVilcoz. 
Zamenjava ni prav nič pomaga-
la. Konzervativni elementi v re-
publikanski stranki so bili pora-
ženi. 

Dozdaj so bili oddani glasovi: 
Za La Kol let ta 222,161, Dtth-
marja 87,607, Bruca (demokra-
ta) 0.867, VVorka (socialista) 
11,072, Baumaria (kandidata 
soc. delavske stranka) 700. 

DVE TRUPLI HO DOBILI 
POTAPIJACE. 

IZ 

Ne* l/ondon, ( onn. — Potap-
ljači * ) dobili iz ponesrečena po-
tapijače "G-ftl" trupli dveh po-
morščakov in sicer John L. Gib-
sona, strojnika, in VVilliam 
Charles Teschcnmaeherja, mor-
narja. Rešilno delo napreduje 
počasi. Bd»*n in trideset pomor-
ščakov je še v i»otaplJači. 

Franreaki državnik umrl. 
Pariz, 110 •< pt. — l/oori I^mr-

gaosis, star framoski d'plomat.,| 
ki je pomagal VVilsonu ustsno. 
vitI ligo n*r<*iov, je včeraj umrl. 

H/lan ne bo kandidat. 
N#w York. — Zupan Hylan ao 

je končno odločil, da ne bo kan 
dkllral na neodviani Mati. 

D a v a l o r i a i j a i a i h g r a f -

t a r j o v prot i z a p o r 

Šerif fioffman jo priznal, da ja 
vodil sa korupcijo In sa Drug-
Kanove lakte ta ječe, toda niti 
s prstom nI ganil, da bi bU a-
stavil podkupovanje. 

Chlcaga, lil. — Korupcija v 
čikaški okrajni ječi je zdaj ras-
galjena do dna. Devet mož stoji 
pred javnostjo razkrinkanih kot 
graftarji in nad njimi vlal kasen 
zapora v svesni kaznilnici v Lea-
venvvorthu. Kana. Na Čelu ta 
devetorice sta šerif Hoffman ln 
glavni ječar Wealoy VVestbrook. 

Zvesni sodnik VVilkeroon, prod 
katerim se vrši preiskava o gral-
tu v ječi, jo v torek grosočo na-
mignil, da cela afera diši po sa-
roti za oviranje juatioe in sado-
va morda pride prod svosno ve-
leporoto. Sodnik sam ima oblast, 
ds pošlje v ječo vse prisadoto od 
šerif s do sadnjoga stražnika v 
krajnih zaporih radi pretiran j a 
njegovih odlokov, ampak ta ak-
cija jo malenkost napram sod-
nijskemu postopanju, ki lahko 
pride, če preiskava pokaže, da jo 
bila izvršena zarota s namenom, 
da se anulirajo odloki ivasntga 
sodišča glede enoletno saporna 
kasni Druggana ln Fr. Lakaja, 
dveh tihotapskih magnatov, 

Šerif Hoffman je bil zaslišan 
v torek in v toku izpraševanja' 
lo priznal, da Je vodol, da Druff-
gan plačuje podkupnino Ječar ju 
VVeatbrooku. Šerif je vodol, da 
jo bil Drufgan odsoten i/, /apora 
čez noči — vode! je culo mesece, 
Hu je kurili*il" N I>«I, tla.d Je 
prej trdovratno tajil, da nič ne 

v t (l. l je vsi*, a ničosar ni 
storil, da lil tjil iiftuvil in isipra-
vil gri« f<. Da U* je bil M t sam 
drtUviHi Dftiin. ni Še noiHino-
pa hJa suniijivo je. /a-
Httj K miff«W* Ve«lul In'miroval. 
Kvidenua kiižo, da je ječar W« i 
I >i i>ok prejel okiog JMO.OOO, o-
Htall nameščenci v Joči pa okrog 
1 1 0 , 0 0 0 podkupnino. 

Na vprašanje, zakaj ni usta-
vil korupcije, je Hoffman odgo-
voril, da je imel saupanjo v 
VVestbrook«, ds on narodi rod v 
Joči, 

S p M a a s t a v k a v F r a a -
.111 _ _ . i l >XLI • - » 
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Stavka proglase komanlatl v 
znak protesta; datum lo al aa* 
itnttnjt̂ n • 

Pariz, 80. sept, — Komunistič-
na stranka v Franciji Jo skloni-
lo pozvati delavstvo na 24-urao 
generalno protestno stavko proti 
vojni v Maroku. Dan stavko j « 
obdržan v tajnosti s namenom, 
da se preprečijo represivni ukre-
pi vlade. 

MEZDNO VPRAAANJK 
TILNIH DELAVCEV PRI-

DE PRKD KONVEN-
CIJO A. D, F. 

New Yerk, N. Y. — Thomas 
O. McMahom, predsednik orfa-
nizacijo United Teztilo VVorkers, 
Izjavlja, da bo mezdno vpraša-
nje tekstilnih delavcev prodloia-
no prihodnji konvenciji Amari-
ško delavske federacijo v Atlan-
tic Cttyju, Na razpravo pride tli* 
di vprašanje obrambne eolnino 
za volno. Ameriška delavaka fe-
deracij a grozi, da vporabl vos 
svoj politični vpliv v prihodnjo« 
kongresu, da se cotnlna na Volna 
zniža sil pa popolnoma odpravi, 
ker oo tekstilni delavci skoraj 
tako nizki) plačani kot kitajski 
kulljl. ' 
|Ktavka pri American Thread 

kompanljl v VVillimantleu ša 
vedno traja. Unija je organisi-
rnla kuhinjo rs fitehrano stav-
karjov in njih družin. 

Kitejftks misij« V M««4v4. 
Vloakva. Sfl. sept. - • Kitajska 

'I« kui< ro je | M t« 
slal kristjanski v m r a l Fcng Ju* 
lialang, jit prls|s4a vč«raj v M</-
Skvo t i i 
Jaške, pcrllt i«ne in ol 
rstmers v sovjetalU BI 
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SIROMAŠTVO P R E M O G O V N I Š K I H P O D J E T N I K O V 
NA ANTRACITOM! POUU V LUCI KRITIKE. 

~ ' Kadar rudarji zahtevajo izboljšanje delavnih razmer 
in povišanje mezde, takrat premogovniški podjetnikf milo 
zaplakajo, da morajo bankrotirati, če privolijo v takt Za-
htevek ne povišajo cene premogu. Nauzdano časopisje 
to plakanje opiše na široko in na preudaren način, da 
marsikateremu kapitalistu zaigrajo solze v očeh, ko čita 
solzave vesti in članke. 

Ljudje, ki ne dajo dosti na solfavo pisarijo, se prepri-
čajo Um, kjer se je treba prepričati, ako so premogovniški 
podjetniki res tako siromašni ljudje, da ne prenesejo par 
centov povišanja mezde, ki ne odgovarja današnji neznos-
ni draginji. 

Ce pogledamo liste o dohodninskem davku, tedaj se 
lahko prepričamo, kako siromašni so premogovniški bar 
roni na antracitnem polja Davčno poročilo pripoveduje, 
da dosežejo profiti 37 odstotkov od glavnice. 

Na pr. Delavvare, LacMwanna & Western Coal kom-
panija je v letu 1924 plačala $866,663 dohodninskega dav-
ka po odbitku davka $18.18 na vsako delnico po petdeset 
dolarjev. Ta dohodninski davek dokazuje, da je družba 
imela še $6,996,641 dobička, ko je odbila davek na delnice. 
V letu 1923 je družba imela $5,631,820 ali $17.20 dobkfca 
na delnico . Ta družba je v dveh letih torej napravila 
več ko sedemsedet odstotkov dobička od glavnice. Z dru-
gimi besedami to pomeni, ako je dobiček skozi tri leta 
enak dobičku, kakeršen je bil v teh dveh letih, da delni 
Čarji dobe ves denar povrnen, ki so ga dali v podjetje, po 
treh letih je pa vse profit, čist proflt, kar prejmejo v divi-
dendah. 

Ampak o profitih premogovniških podjetnikov dobi-
mo še jasneje pojme, ako gremo v detajle, kako so pre-
mogovniške kompanije organizirane. 

Delaware, Lackavvanna & Westem Coal kompanijft 
je posebej inkorj>orirana agencija za razpečavanje pre-
moga Glen Alden Coal kompanije, ki zopet ni nič drugega 
kot končna agencija za produkcijo premoga Delaware, 
Lackavvanna & We«tern Železniških interesov. Glen Al-
den Coal kompanija je plalala v letu 1924 $976,188 davka, 
v letu 1923 pa $1,344,428. Ta davek pomeni, da je družba 
imela $6,832,931 dobička v letu 1924, V letu 1923 pa $9,410,-
996. Obe družbi skupaj sta napravili $12,820,572 dobička 
v letu 1924, v letu 1928 pa $14,942,816. Ker obe drukbi na 
leto producirata od osem do devet milijonov ton premoga, 
tedaj je dokazano, da družbi naložita na tono premoga 
približno $1.76 k ceni. K temu je treba všteti železniški 
profite, tantieme in dobiček trgovcev, ki piiodajajo pre-
mog na drobno, in izve se zakaj so rudarji plačani slabo 
in zakaj konzumenti plačajo premog po visoki ceni. 

Voznina na železnicah je izredno visoka. Ta visoka 
voznina za prevažanje antracita, povzroča, zakaj železni-
ški interesi, ki prevažajo antracit, ovirajo pogajanja ru-
darjev s ^premogovniškimi podjetniki in provocirajo 
stavke. 

Železniške družbe, ki prevažajo antracit, so do dne 
prvega septembra 11. napravile tako vJ«ok profit, da pre-
nesejo, četudi manj prejmejo voznine za par mesecev. 

O tem se lahko prepričamo, če pregledamo dobičke 
železniških družb. 

Dobički, ki so jih napravile železniške družbe, ki pre-
važajo antracit, so zuašali prvih sedem mesecev skoraj 25 

- odstotkov vež, kot v lotu 1924. Nfslednja tablica to is-
pričuje: 

— Tu okoli je 
de\q bres odmora, ravnotako kot 

vojnem 6*Mt ko ao priganjali 

M jo MtoSttJjttje 

^ d o b n » a 
ja, ki stoji trttao>a 

atavki in M bori t « boljši ko« 
kruha. Na polju trdega premo-
ga se bore za prfboljiek, tu ae 
pa razkopava. Kdo je drugi kriv 
takih poguboooaaJfc razmer kot 
vodstvo samo, ki ne razume ali 
noče razumeti položaja. 

Delavci pa smo tudi vsak d?u-
gačne barve, zalo na moramo ni-
česar doseči.. To ja tudi vzrok, da 

na moremo iznebiU neapoaob 
nih. ki se rede od naših žuljev. 
• J | t aem doma pod gričem, kjer 
imam mali dom, ki ga pa sedaj 
radi bolezni prodajam toliko U 
m , dokler ne pride 
Frank Vesel , 

iz stavkovnega 
fjo, da je bilo 15,000 železničarjev 

slovi jenih. Železniški magnatje si znajo pomagat̂  kadar 
prihaja njih dobiček v nevarnost 

<1 M f f 17 U f l U l kaj ao hoiali z njim. 
• » ' Podjetniki ao mu rekli, da ne 

morajo plačati unij »ki h mezd, 
ker je "buaineas aknr" za pre-
mog ia da morajo obratovati a 
takozvanim "American plan", ki 

mi za spišeš jem delavskih 
mezd. Ali kompanijake trgovine 
NI vseeno vila j o cene potrebšči-
nam viski dan. Na funtu mesa 
poskočijo tudi za deset centov od 
dnevi do dneva. 

I>enrie je rekel tudi besedo šes 
stavkokaze, da bodo Še siti A -
rnerican plana" ter kompanij-
»kih unij, in da mu bodo spet 
kričali: "WeU, John, we want to 
get in!" Ali takrat bo prepozno. 

Shod je bil vsekakor zanimiv 
zatb bf bilo dobro, da bi Sloven-
ci, ki ao se ga udeležili, razločili 
svoje mnenje. — Poročevalec. 

— Z delom 
gre le precej dobro. M a m o vsa 
ki dan in tudi v nedeljo, kdor ni 
prelen. Pa kaklno je to delo? 
Vsako jutro ae zberemo skuhaj 
ob petih, da gremo od majne do 
majne, popoldne pa m v M a k o 
da odganjamo nepridiprave st*v-
kokaze. Vsaki dan jih dobimo 
nekaj v svoja roke, a Žalostno, 
drugi daa zopet pridejo dr* j f i 1 

Lanako lato smo delali pod u 
nljo nekoliko manj vaaki dan 
drugi pa ao stavkokazili. Tretji 
so stavkali. Kako je mogoče 
takem položaju dobiti stavim? 
Podpore stavkarji tudi dolgo ni-
so dobili, nakar so le kompanije 
katere ao l e piačevkle po lestvi 
ei iz leta 1924 in ao priznavale 

check-off", izjavile, da bodo za 
naprej priznale samo od leta 
1917 plačilno leatvico. To j e bi-
lo vzrok, da so začeli skoro vsi, 
a le sedaj je dosti delavcev, k 
niso delali od lanskega lata. 

Videli ao, kaj je "open shop". 
Severno od nas jih poznam, ki 
ao že začeli nakladati tono pre-
moga za 40c. Napovedana je bi-
la stavka po celem 21. distriktu, 
in zahtevamo daljno priznavanje 
pogodbe od leta 1924 do 1827 
ter "check-of f ' sistem. 

Nisem l e pozaba, kako je bilo 
K*juaau leta 1908 in 1919,460 

amo korakali od majne do majne 
in amo obkolili laht, v katerem 
ao pričeli delati predno ao imel 
pogodbo. Vsi so nas radi ubogali, 
Mi so z nami kot vojni ujetniki, 
ne da bi ae prej umfli. Tu pa tal 
ne moremo tako narediti, ker 
nam je prepovedan vstop na 
kompanijako zemljo. Dovoljeno 
nam je samo moliti in peti fer 
tudi mirno korakati. Ali tudi 
mirnim obnašanjem imamo ti-
panje na zmago. 

Rojaki, ne hodite, sem za de-
lom. V državi dklahomi je 
Itrajk. Dragega dela ni tu kot 
po rudnikih, a le tisto kjer j e 
je aedaj stavkokalko. Kadar se 
bo obrnilo na boljte, bom le po-
ročal. " mi 

Pozdravljam čitatelje Prosvp-
'te. — Joseph Tratnik. 

UohitVk >«leani!k«» dru*be. 
lM«wnre A Hudton t. 
Delswsre, |«ackawsnna 4 W»stern 
l^ahigh Vall«y 
Jeraey Central ••»•»•seeeaee*«* 
Pkiladelphia 4 K<«adlng -

1925 
4.962.827 
•J&56.132 
8.4SS.878 
8.107.068 

11,330,840 

1924 
8,802.479 
8.887,978 
8J88.2S0 
8.408,872 
9.990,344 

Skupaj IS9.601.848 188.082,901 

RlvcavtUe, W. Va. — John 
Lewis ja fcrišei povedat v West 
Vlrginijo. kaj je unija in kaj bo 
iz nje. Kdor je bil na paradi in 
pri govoru, mora priznati, da 
John L. Lewia ni prodal in ne bo. 
OovornU^ je povedal, da mora 
biti vsak z nami do zadnje m ia li-
te. O Slovencih ja rekel, da jih 
je kajzer izgnal is domovine, tu 
pa nam ni treba, da bi nam ko-
maadiral l e kak ameriški tiran 
mesto kajzer ja. Lewia je reke 
da bo vsak penny, ki ga bo U. M. 
W. of A. imela na razpolago, bo 
lel za rudarja v Weet Virginij 
samo da ae porazijo tirani U 
IHHU) priznali, kar ao podpisa 
za tri leta. 

BUa je parada, lukoršnc še ni 
bilo v tej državi. Največji 1 
sprotniki unije ao rekli, da je M* 

tisoč, 
pisal aa 

Ta tablica vdallmanj pokazuje, da ftelesniiki ravna-
telji mislijo, da profiti Mesnic ne pridejo v nevarnost, 
ako ae stavka rudarjev na antracitnem polju ne tavlefe v 
zimo. Železniške druit*|8duj izravnavajo izgubo, ki jim 
Jo prinaia sUvka, na trn način, da znižujejo število teles-

lo udeležencev čez lest 
Ttmes of Falrmont je 
10.000 in Weet Virginian pa < 
lo 16 do 20 tisoč. Vse je šlo 
redu. le John L. Lewia je bil «u 
darjen z devetnajstimi sodnim 
prepovedmi, katere ao mu hoteli 
vsiliti fairmontski operatorj 
Oa pa ae al zmenil sata. M 
korak pred proeesljo. Ia ko 

na ,ifroatoM, ja povedal 

Delegat (ki je b f dva tedna 
komunist), ko je bil zopet do-

J%va labogu , zdaj sem lah-
BFspet republikanec T 

Najnovejša diplomatična vest. 
lfussolini je sklenil skleniti a-

ijanco p samim vrafom, če ipu 
o pomsKal. 

du/ 

V m t Iz J i t p t h i r i j i 
Za aariaMatifaa vagaje delav-

cev. V Ljubljani ae je uataso-
viia is vrst naših sodrugov "De-
avsko-kmečka prosvetna in ped 
porna jednota," ki naj bi nekako 
x> vzora "Mohorjeve družbe" iz-
dajala vsako leto določeno števi 

knjig in jih pošiljala članom 
brezplačno na dom. Bazume pe, 
da knjig«, ki jih bo izdajala 
Jednota" ae bodo močno razli 

kovale od knjig "Mohorjeve druž-
be" ali "Slovenske Matici" : te 
knjige bodo obravnavale social-
ne probleme, socialno borbo in 
to s beletrističnimi, političnim 
in gospodarakimi deli in razpra-
vami. Da potrebujemo dobrih 
socialističnih »knjig v slovenskem 
eziku, skoro bolj kot vsakdanj 

kruh, ni treba menda še posebe. 
povedati. Morda je ravno v po-
manjkanju dobrega slovenskega 
socialističnega čtiva vzrok za-
ostalosti našega delavskega gi 
banja. Ako hočemo dvigniti rta! 
pokrat, mu dati ne samo itevilno 
marveč zlasti duševno moč, te-
daj aroamo predvsem z dobro 
knjigo naprej 1 

Vstvariti moramo svojo lite-
raturo ter organizirati razpeča-
vanje tako, da pojdejo naše pub-
ikacije med delovno ljudstvo, da 
bodo najti na skromni domač 
polici vsakega zavednega delav-
ca. • 

To nalogo bo izvršila naša 
"Jednota," ki šteje že danes več 
sto članov, ki bo tem članom že 
tekom septembra poslala prve 
knjiga brezplačno na dom, in ka-
tere delovanje morajo podpira 
vsi naši sodrugi. Namen "Jed 
note" je lep, plemenit, koristen. 
Potrebna nam je bila taka orga-
nizacija. Kdor plača Članarino 

Din mesečno, ima pravico do 
najmanj 4 brezplačnih knjig na 
leto. Informacije daje predsed 
nik sodr. Golouh, pri Zvezi gosp 
zadrug. 

Žrtev poklica. Na novo graje-
ni progi Maribor-Ptuj ae je zgo-
dila te dni težka nesreča. Elek 
tiični tok je ubil tehničnega vo-
djo elektrifikacijskih del v Ptu 
ju in okolici, Leopolda Breznika 
To je v zadnjem času že tretja 
smrtna neareča na tej progi. Pr-
va se je zgodila v Zlatollčja, kjer 
je neki dečko splezal na drog ter 
se dotaknil žic. Druga tik pred 
Ptujem na daljnovodu. Neki mla 
denič je hotel z močnim tokom 
napolniti svojo žepno baterijo 
Obe navedeni nezgodi sta 
vsak način tragični, bazirata pa 
na nevednosti ljudstva. Zadn 
slučaj strokovnjaka Leopolda 
Branilka pa je smatrati kot ne-
srečo človeka, ki je postal 8rte| 
avojega poldka. 

Važae hkopinu pri Uaetakeas. 
Profesorji aa franjevački gim-
naziji v Sinju so pretekle dni v 
bližini 8inja zadeli pri kopanju 
zemlje na posamezne dele pred-
potopnega mamuta, v Vinjaninu 
pri Imotakem pa na ostanke di-
luvijalnega slona, jelena in noso-
roga. 

b Ijabeamaaaatl umeril brata. 

• • • 

• • • 

Dobre novice iz 
"Politično mrtvilo v Beogra-

• s • V 

Ce, če 
Cenjeni K. T. B.! Večkrat sem 

že slišal kakega človeka, ki je re-
kel: "Ce bi jaz bil B6g en daa, 
M drugače sfiksair ta sve^ . 
Judje so različnega mnenja; ta 

pravi tako, drug« pa drugače. Ce 
jaz bil Bog en dan, bi najpr 

vo dal tvojemu Trunku tako pa-
met, da bi bfl zadovoljen z vsem, 
kar ti napišeš. — Peter Slabe, 
West Allis, Wis. 

• » • 

Najnovejša dišava. 
Naše Chicago pa res dirja! Po-

eg rekorda umorov in drugih 
zločinov imamo še graft v ječi 
za nameček. Pomislite! Lopove 
— velike, ne malih, mark thStt 
— zapremo v ječo, lopovi pa pod-
[upijo vse ječarje in ae lepo vo-

zijo na izprevoz v parke, klube 
n pivnice ter k ljubicam v vas. 

Človek Že res ne ve kdo je vefcji 
opov: oni v celici ali tisti, ki *o-

si ključe od celic. Marsikateri 
poštenjak v ječi že davno ve, da 
največji zločinci so navadno opi, 
ki zapirajo zločince. What'a 
next? 

• • • 
Duhovi so vedel i . . . 

Cenjeni Žarkomet! Kako lepo 
so se izpolnile želje nekemu od-
borniku nekega društva v Col 
linwoodu. Cainkar in Zavertnik 
sta bila na konvenciji vržena na 
cesto in na njuno mesto pride 
dotičnik sam! 2arkomet je po-
gorel! Celo tukaj smo videli, ko 
je gorel z velikim plamenom. 
Mislili smo, da solnce izhaja. Vsa 
to je onf odbornik vedel že pred 
konvencijo. Človek bi ne rekel 
dvakrat, da so mu duhovi v na-
prej povedali, ker je tako pdšte-
no uganil! — Collinwoodski Stri-
*elj. 

0 0 0 

Rimu so bili pijani tudi \ 
krat, ko so bili trezni. 

Cenjeni K. T. B.! Poizvedi, če 
je Tone, ki je priromal iz Rima, 

ja pil na 
•ajeriškem vrtu" v Pueblu. 

Nekdo, ki ae atrinja z Žarkom*, 
tom, Gary, Ind. . 

0 0 0 

Trunk aa Uvl 
G. Trunk je segel ns dno in 

prinesel prazno p^st. Zopet je bi-
lo treba poldrage kolone, da je 
a težavo "sezidal", kar sem po. 
drl glede industrijskih baronov 
in cerkve. Ej, še bo treba zida. 
ti, še ! ' 

Ubijanje delavcev v rudnikih 
in tovarnah je zločinsko tol iko 

časa, dokler se ubijanje lahko 
prepreči z varnostnimi naprava-
mi. Šo slučaji, ko si je delavec 
sam kriv svoje smrti, toda v ve-
Čini slučajev Je kriv oni, ki po&-
lje delavce na delo v smrtno 
past. To drži. 

Jaz nisem rekel, da uaj Trunk 
in njegov škof inšpicirata tovar-
ne in roVe. Prvič bi jima bos« 
ne dovolil tega kakor tudi meni 
ne, dragič bi pa bila taka suge-
stija smešna, ker Trunk in škof 
se prav nič ne razumeta na do-
tične varnostne naprave. Trunk 
se ponuja, ko ga nihče noče. 

Ne, od Trunka nihče ne zahte-
va, naj hodi za rudarji in jim 
noei železne klobuke. Celo v slu-
čaju, da je g. Trunk delničar do-
tičae rudniške družbe — mnogi 
duhovniki so delničarji, torej so-
lastniki industrij — ni dolžan 
storiti tega, dasi bi imel del od-| 
govornosti za razmere v jami. 

Kar pa ostane pribito, je to-
le: Cerkev kot organizacija pod-
pira krivični družabni red in 
vsled tega mora nositi soodgo-
vornost tudi za industrijske u-
more, ki se izvršujejo nad de-
lavci, ne glede n i dejstvo, da 
posamezni duhovni morda obso-
jajo ta zla. Krščanstvo lahko u-
6i, da imata delodajalec in de-
lavec enake pravice pred Bogom, 
toda krščanska cerkev še ni pro-
klela kapitalizma, ki m e č ^ £ 
lavca v pekel. , | 

Odgovornost, morala barona z 
mojega stališča? Takega baro-
na ni! Moja morala odklanja vse 
barone in postavlja človeško živ-
ljenje, življenje delavca, kot naj-
dragocenejše premoženje druž-
be, na prvo mesto. Jaz pravim, 
da Je življenje enega rudarja ali 
katerafakoli drugega koristne-
ga delavca več vredno kot vsa ru-
da ali premog v rovu ali vsi zlati 
svetniki katoliške cerkve! Mo-
derne barone ima le kapitalizem, 
Čigar desni steber je vaša cer-
kev. 

K. T. B. 

plicah na Dolenjskem. Pobrali ao 
veliko raznih tobačnih izdelkov, 
nekaj perila in ročno harmoniko 
v skupni vrednosti 8600 Din. 

Umor učitelja. Na cesti med 
CerovcCm* in Palanko je bilo pred 
nekaj dnevi najdeno truplo tam-
kajšnjega učitelja Mile Radiča. 
Imelo je 8 strašnih ran na glavi. 
Kmetje, ki so delali v bližini, pri-
povedujejo, da so čuli klice na 
pomoč, ki jim pa niso pripisovali 
posebne pozornosti. Neka cigan-
ka je pripovedala, da je pred ne-
kaj urami srečala moškefta, ki 
je nesel v roki okrvavljeno seki-
ro in naglo tekel proti Palanki. 
Očividno je, da je moral biti to 
morilec. Oblasti zdaj zasleduje-
jo nečloveškega morilca. 

Umrli v Ljubljani. Josip Hro-
vat, sin gledališkega garderober-
ja, 3 leta. — Fran Kušai*, eup-
lent, 26 let. — Vinko Zupane, ton 
najemnika cementne tovarne,. 8 

Is Trbovelj.—Jtrimtaaina »ta-
ti* tika v preteklem n u n . Me-
seca avgusta je bilo isvršenih 8 
zločinov, od teh 8 težke telesne 
poškodbe, 4 tatvine in ena golju-
fi ja in 86 različnih preetopkov, 
sodnijskih in policijskih. Pri tem 
je bilo 7 ljudi aretiranih, 44 pa 
naznanjenih. Prizadetih je bilo 
6 žensk in 48 moških. 

ftrvava rodbinska drama. V 
Caluni ae je dogodila pred krat-
kim v hiši seljaka Žarka Mili-

„ I _ , i i , , , ševiča strašna rodbinska drama. 

SS letni kmetaki fant Gjana Ho-|| i v e ! v v ^ n i h p ^ H h a avojo 
vič is ljuboaumnoeti umoril avo-
jega brata Jovana, kar je imel 
več sreče pri neki deklici kot on. 
Sunil je t nožem naravnost v sr-
ce brata, ki se je takoj zgrudil 
mrtev na tla. Morilec aa je asm 
javil sodtAču. 

Vlom v Toplicah. V noči na 6. 
•epi. ao uzmoviči vdrli v trafiko 
invalida Janeza Zupančiča v To-

ženo. Vea denar kar ga je zaslu-
žil. je zapil. Tako je prišel tudi 
nekega dne pijan domov, vzel 
sekiro in hotel med prepirom 
svojo ženo ubiti. £ena mu je 
med pretepom Izvila aeldro is 
rok In « njo udarila moža po 
fiavi. da je na mestu obležal mr-

Po krvavem dejanju ae je 
aama javita orožnikom. Id 

je pa niso aretirali, ker mora do-
jiti svojega otroka, ampak je 
pod policijskim nadzorstvom. 

_ — M 
Kralj koranov, peteoc in loga-

ritmov. — Tako se imenuje ra-
čunski umetnik, ki se že par dni 
producira v Pragi. 3- J. Krie-
ger je atar komaj 21 let in je 
doma iz Plonaka pri Varšavi. 

Strah in trepet vsakega gim-
nazijca in reafca, različni koreni, 
potence, logaritmi in taka šars, 
ao Kriegerju igrača in mečo ž 
njimi okrog sebe kot s fižolu 
Njegov spomin je neverjeten. 

Tako vam t sedmih sekundsh 
prcmiHjanja pove, koliko j* 
tretji koren od 464.656. Število 
452 dvigne • 106 sekundah do 
Tt. potence. Kratkomslo. mot 
kvadrira, potencira, radicirs ia 
žingllra z logaritmi in ek*p»nen-
tj kot sam vrag. Ce gs vpra-
šaš: "KoMko znašajo glavnica 
in obrestne obresti ob 8 par 1» 
4% v 2428 letih, ako doda* k 
vsoti vsak dan obresti in vssK 
12. dan 8 7410 odst. od 4000 
dol.?" ti v par aek. pove, cU ^J-
8874204880118446744078700^5-
51648 dolar jet . 

Pa to ni še vse. Kralj potenc, 
korenov, itd. tudi obljubljs vsa-
kemu gimnazijcu, nad katerim 
ao že val profesorji obupali, i s 
mu v desetih minutah odvzame 
ves strah pred vsakim korenom 
in logaritmom. Ako se mu to 
posreči, potem je res fant od u -
re inteu bodo morali ubogi sred-
nješolci postaviti l«P spomenik. 

Ali je vae to rea. ne moremo 
kontrolirati. Ali češki listi pi-
šejo tako. . . m 

MrU 
Anderson. Ind. — D ^ k i " 

je po vseh znamenjih redilo mr-
tvo, je bBo obujeno k življenju-
pufmotorjem v dveh arah tf* 
njo nedeljo. Roditelji deteu 

m 
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OSNA K M KONVENCIJA 
S. K. P. J. VVIAUKEGANU, ILl 

OFICIJELNI ZAPISNIK ZBOROVANJA. 

Štiriindvajseta seja 25. septembra 1925. 
Konv. predsednik otvori sejo ob 1:30 popoldne. • 
Za reditelja sta imenovana s. Bajt in br. Blatnik, 
poverilni odbor poroča, da so vsi navzoči, in sicer 23 gl od 

bornikov in 256 delegatov, skupaj torej 279. 
k Konv. tajnik poroča, da dr. št. 142 v Čollinwoodu, O., po-

irfrsvlja delegacijo ter da vse tiste! ki se bodo'vračali proti 
vzhodu, uljudno vabi, da se udeležijb slavnosti, prirejene v ne-
deljo 27. septembra, ko se bo razbila nova zastava ter praznovala 
petnajstletnica obstanka. Pismene pozdrave pošilja na.ialje dru-
jtvo it. 88 v Anibridge, Pa., ki kliče, da nikar ne pozabiti mladine 
_ Br. Jernej B. Verbič od dr. št. 429 pošilja ponovne pismene 
pozdrave ter omenja, da se je pred par dn^vi, ko je poslal v imenu 
druitva Svoboda št. 429 čestitke, vrinila pomota v zapisnik, da je 
bik) zapisano š t 29, namesto 429. 

Nadaljuje se razprava glede resolucije, nanašajoče se na br. 
Bergerja. 

Br. Jože Zavertnik pojasnjuje glede glasovanja. 
Br. Shragal poziva konv. predsednika, da naj da na glasova-

nje njegov predlog, da se cela zadeva vrže z dnevnega reda. 4 

Br. Zaitz izroči predsedateljstvo konv. podpredsedniku br. 
Gorieku, ter zahteva poimensko glasovanje glede predloga br. 
Shragala. 

Predsedatelj odloči, da se predlog br. Shragala vrže z dnev-
nega reda. 

Br. Berger prosi, da se ga pusti v miru. Če se je kršilo taj-
nost oktoberske seje, ni tega on kriv, kajti takrat sploh ni bil gl. 
odbornik. . 

Br. Cvetkovič povdarja, da je njegovo društvo, ki je pred-
lotilo tozadevno resolucijo, imelo poštene namene. Njegova želja 
je, da se zadova pravilno uredi. Proti br. Bergerju nima nič. 

Br. Podboj predlaga, da naj se da br. Zaitzu zaupnica, da je 
imel prav, ko je predlog br. Shragala vrgel z dnevnega reda... 

Za predlog je oddanih 88, proti pa 119 glasov, torej je jsbor-
nica mnenja, da br. Zaitz ni imel prav, ko je vrgel predlog br. 
Shragala z dnevnega reda. 

Br. Zoretich od St. 505 vpraša br. J. Zavertnika, če nosi re-
solucija pečat društva št. 56, Br. J. Zavertnik pojasni, da resolu-

' cija nima pečata, da pa je odbor za resolucije brzojavil v ^ew 
York in da so dobili od predsednika, podpredsednika in tajnika 
podpisan odgovor, da lahko delegat Cvetkovič svobodno predloži 
resolucijo. Br. Zoretich pravi na to pojasnilo|^«Hd«znam, koliko 
je ura". 

Br. Kurnick se jezi, ker se radi te resolucije kregajo že dve 
ari,| za njega pa je še pet minut preveč. 

Br. Hrast predlaga, da se poimensko glasuje. 
Br. Shragal poziva br. Zaitza, naj prekliče izraza 'banditi' in 

'organizirana banda'. 
Br. Zaitz ugotavlja, da ni rabil izrazov, ki jih navaja br. 

Shragal, pač pa je v razburjenju rekel 'organizirana demonstraci-
ja'. Izjavlja pa, da ni imel in nima namena nikogar žaliti. Predse-
datelj take zbornice bi moral biti iz železa, da bi se nobenkrat ne 
razburil. 

Radi številnih medklicev poziva br. Alesh zborovalce k raz-
sodnosti in razumu. ^1 t ^ ' ; V 

Br. Sepich od š t 4 vpritiuje, kdo je krivec. 
Br. Hrast v imenu odbora za resolucije odločno odklanja 

vsako krivdo. 
Br. Barilar predlaga, da naj br. Zaitz zavzame svoje pred-

sedniško mesto. 
Br. Kernu se zdi, da glede glasovanja ni dobro pojasnjeno. 

Glasovalo se bo o krivdi ali nekrivdi br. Bergerja. 
Br. Zaitz dobi z večino glasov zaupnico. 
Br. Zaitz zavzame zopet predsedniško mesto. Celo zadevo 

vrže z dnevnega reda. ' 
Br. Jože Zavertnik v imenu odbora za resolucije izjavlja, da 

mu je vseeno, kar te sklene, da pa ni dobro stvar vreči z dnevne-
ga reda, kajti navzoči so časnikarski poročevalci, ki bodo poskr-
ili, da pride stvar v javnost, tudi če se sklene, da se je ne omeni 
v zapisniku. 

Odbor za resolucije poda nato sledečo izjavo: 
"Odbor za resolucije izjavlja da odklanja vsako odgovornost, 

*er je bila resolucija društva it. 56 S. N. P. J. glede Paul Bergerja 
vriena z dnevnega reda, ravno tako ni odgovoren za posledice, ki 
M mogoče nastale radi tega dejstva. Podpisani: Jože Zzvertnik, 
John Olip, Frank Somrak, Chas. Pogorelec in Albert Hrast." 

Nadaljuje se f poročilom odbora za resolucije. 
Br. Pogorelec prečita naslednjo resolucijo: 
Konferenca klubov J. S. Z. in društev Izobraževalne akcije J. 

8. Z. v zapadni Pennsylvaniji, zborujoča dne 30. avgusta v Ca-
•onsburgu, sa zaveda važnosti, ki jih imajo podporne organiza-
cije, med njimi za nas posebno S. N. P. J. Podporne organizacije 
»sredstvo, ki lahko delavstvu služi v dvojni meri: zs medsebojno 
P«"^ v slučaju bolezni in drugih nezgod, in za vzgojevalne na-
®eno. 

Zastopniki, zbrani na tej konferenci, apeliramo na konvencijo 
8 N. P. J., da ohrani tej veliki podporni organizacij smoter, ka-
KEGA KO ji dali člani sodrugi; da ji ohrani stališče, ki ji je po-
biralo do sedanjega slovesa in veličine. Mi se zavedamo, da pod-

organizacij« ne morejo odpraviti pomanjkanja med de-
š k i m ljudstvom, oe morejo niti ublažiti bede, kajti v stanju so 
pomagati samo posameznikom. Zato bi morala vsaka podporna 
Jianizacija, ki jo tvorijo drfavci, biti tudi aktivna v razrednem 
»Ju — v borbi za odpravo sedanjega sistema, ki tira delavce, da 
• »vojimi sredstvi vzdržujejo ustanove, ki bi jih morala po vseh 
••frUh pravičnoati izvrševati družba, to je, država. 

SLOVENSKA NARODNA PODPORNA JEDNOTA se je z 
J»no Moiekovo resolucijo izrekla podpirati razredni boj. Glasilo 
l N. P. J. je urejevano v smislu te resolucije in tudi mnoga dru-
«va HO, ena več druga manj, pomagala in sodelovala v faznih 
""J*h za delavsko stvar. Opažamo pa, da so nazadnjaški ele-
•*nti zadnja leta postali zelo aktivni v propagandi, ki stremi ubiti 
rur*dni duh v 8. N. P. J . Med člani i » a j o precej pristašev, dobila 
* * celo društva, ki jim nudijo direktno ali pa indirektno po-

Naval nazadnjaštva je naperjen proti socialistični misli, kaj-
^ ' " o d , koder je ta val zadušil socialistično gibanje, so društva 
J^taia »odelovatf s naprednim delavstvom, v več slučajih pa so 
jun tudi novražaa In zavržejo vsak predlog, ki ima za cilj poma-
*ti napredku. 

Konferenca klubov J. 8. Z. in Izobraževalne akcije J. 8. Z. v 
g * * IVnnsjrhranijl želi, da postane 8. N. P. / . še bolj Izrazito 
•/*v*ka "rzanizacija. Želimo, da še bolj naglaša svojo izjsvo, 

se borbe delavstva za zboljšanje svojega stanje, in da 
* Jugoslovansko socialistično zvezo pri vseh akdjah. U 

• bo (todvzeta ra prosvetnem polju. Le s pomočjo te kooperacije 
N. P. i . obvarovali pred navalom reakcije In nasad-

iuiino s 

prometnem polju in ohranili S. N. P. J. v duhu idealizma, kakr-

Bratje delegatje, Napredno članstvo S. N. P. J. v Pennsylv* 
niji je z \ ami za konstruktivno delo v prid delavskega gibanja, 

zarije 1 0 8 t f m V * * S ' N l R J- k o t o S S 

John Kvartich, preds. konference. John Jereb taj. konference. 
* ' Nick Krašna, zapisnikar. 
Predlagano, podpirano ip i večino glasov sprejeto na znanje. 
Br. Zaitz predlaga, da Sft preide na volitve, a med štet je* 

glasov pa rešuje druge tekoče Jitvari. ' ~ 
Br. Sepich protipredlaga, da se drži strogo dnevnega reda. 
Br. Alesh zagovarja predlog br. Zaitza ter navaja, da bi 

ta način dali irhnrnn irlmrlitifi ,tMat.>Jl.t » J I l i . i l . — na 

l . 8. Z. bomo lahko aapredoveli na 

način dali izborno izkoristiti presledki" radi štet jag lašov . 
Br. Turk je mišljenja, da se počaka z volitvami, dokler ni 

vse gotovo. 
• Za protipredlog je oddanih 117, za predlog pa 128 glasov. 
Sprejet je torej predlog br. Zaitza, da se preide na volitve gl. od-
bornikov, med štetjem glasov se pa čitajo resolucije. 

Rediteljica s. Bajt poroča, da je baš kar odšel iz dvorane ča-
snikarski poročevalec Novak, brez dvoma v namenu agitiratl, kaj-
ti zunaj je tudi precej delegatov. 

Vsesplošno se govori proti takemu početju in br. Alesh stavi 
predlog, da tisti zborovalci, ki bi se odstranili iz dvorane v svesi 
s kako agitacijo, nimajo pravice de glasovanja. 

Otvorjena je nominacija za mesto predsednika jednote. 
Nominirani so: Cainkar, Zaitz, Hafner, Vogrich, Vidrich, 

Rus, Fr. Tauchar, Konec, AJesh, J«cob Zupančič, 8omrak in Oven. 
— Nominacijo sprejmejo: Cainkar, Hafner in Tauchar. 

Petnajst minut odmora. 
Poverilni odbor poroča, da je izid volitev sledeči: Cainkar 179 

glasov, Hafner 61 glasov in Tauchar 47 glasov. 
Konv. predsednik proglasi br. Cainkarja kot novoizvoljenega 

predsednika 8. N. P. J. Br. Cainkar se zahvali zbornici za zaupanje 
ter zagotavlja, da bo tudi za naprej deloval v dobrobit in procvit 
ednote. 

Br. Kobi izjavlja, da ne bo sprejel nobene nominacije, torej 
prosi, da ga nihče ne nominira, da se Z tem prihrani čas. 

Otvorjena je nominacija za mesto gl. podpredsednika. 
Nominirani so: Vidrich, Hafner, Goršek, Hrast, Železnlkar, 

Matt Vogrich, Alesh, Žaitz, Barbich, John Fllipič, Abršm, Fr. 
Tauchar, Pogorelec, Naprudnik, Kvartich, 8hragal, Cebašek, Pau-
lich in Kurnick. 

Nominacijo sprejmejo: Vidrich, Hafner, Matt Vogrich in 
Filipič. š 

Medtem ko poverilni odbor šteje glasove, nadaljuje odbor sa 
resolucije s svojim poročilom, in sicer predloži sledečo resolucijo: 

Resolucija sa priznanje sovjetske Rusija. 
Ker so diplomatični stiki med narodi potrebni za harmoničen 

sporazum in pospeševanje mednarodne trgovine in razvoj pro-
dukcije do popolnosti v interesu narodov samih, to je, vsega člo-
veštva, in 

Ker je vprašanje brezposelnosti postalo y Združenih dršavah 
pereče vprašanje, in ker bi brezposelnost nekoliko ponehala v 
veliki Ameriški republiki, in ker bi se odprl trg za produkte v ve-
liki Uniji Sovjetskih Socialističnih Republik! in 

Ker so ustanovitelji ameriške vlade vedno priporočali tuje-
zemskim ljudstvom, da ustanove svojo vlado in da se naj ne vme-
šavajo v notranje zadeve tujih narodov, in 

Ker postoji U. 8. S. R. od lata 1017 ln je zdaj priznana od 
ogromne večine ruskega ljudstva) isnradl tega sklene Slovenska 
narodna podporna jednota, bratsWa podporna organizacija, na 
svoji osmi redni konvenciji, zastopZjoča nad 55,000 članov, od ka-
terih je precejšna večina naturaliziranih ali tu rojenih lojalnih 
Ameriških državljanov, da peticijoHira na državni department 
Združenih držav, da prizna Unijo sov. soc. republik in da se upo-
stavljo diplomatični stiki med obema republikama; dalje, da gl. 
predsednik Slovenske narodne podporne jednote pošlje po eno ko-
pijo te resolucije državnemu tajniku, tajniku senatnega odseka m 
zunanje zadeve in tajniku ztjprničnega odseka sa tujezemske za-
deve. 

Br. Sepichu od št. 4 ce zdi, da je t* resolucija prikrajšana, 
ter stavi protipredlog, da se sprejme nu( znanje njegova resolu-
cija v celoti, kakor jo je predložil. 

Br. Jože Zavertnik pojasnjuje, da je odbor resolucijo zezta-
vil na tak način, da bo imela kak učinek, kajti namenjena nI samo 
za liste, temveč se jo bo poslalo tudi na pristojna mesta. 

Resolucija sprejeta na znanje t večino kot čltana. 
Br. Sepich od št, 4 protestira proti takemu nzčinu glasovanja 

ter povdarja, da se ta protest nikakor ne sme tolmačiti, ko da pro-
testira proti priznanju Rusije. Protest se nanaša edino na to, ker 
mu ni bilo dovoljeno, da bi pred glasovanjem prečital svojo iz-
virno resolucijo o priznanju sovjetske Rusije. 

Predložena je naslednja resolucija: 
Za eaotne fronto. 

Svetovna vojna In njene posledice so pustile v delavskih 
vrstah globoke zareze In podelile proletarljat v rasne strznke In 
frakcije. Tragična posledica razdorov je, da so vse te nasprotujoče 
si struje v ljutem medsebojnem boju. * ' 

Osma redna konvencija 8. N. P. J., zborujoča v Waukeganu, 
III., v mesecu septembru 1925, je uverjena, da mora priti v delav-
ske vrste prej aH slej resnično razpoloženje za strnjenjo delav-
stvs v enotno fronto. Zsto apelira na vez Jugoslovanski proleta-
rljat, da naj po svojih najboljših močeh gladi pota, ki vodijo k 
zbllžanju in v zedinjenje. 

Razkosano delavstvo ae bo v stanju vreči sedanjega sistema, 
niti izvojevati pomembnih, dalekoseinik pridobitev sa delavski 
razred. 

Zato smatramo delegatje, zbrani na osmi redni konvenciji 
S. N. P. J., da dokler delujejo rasne delavske stranke separatno, 
je zanje dovolj polja za propagando med neorganiziranim delav-
stvom, ki je še v ogromni večini. Medsebojni boj delavzklh stjruJ 
ne služI nalogi za organiziranje te mase, ampak ravno nasprotno 
— odganja jo od organizacije. Zato obsojamo tak boji Na delav-
stvu vseh struj je ležeče, da vplhra na svoja vodstva In uredni-
štva svojih glasil, da se surove napade, blatenja In zumnlčenja, 
ki nimajo stvarne podlage, pušča na stran, mesto neizprosnega 
frakcljskega boja pa naj se vodi stvarna polemika. Taktika uma-
zanih bojev ne bi smela najti mesta v nobeni delavski organi-
zaciji. ' ^ M ^ .. 

Priporočamo toleranco In solidarnost, ki sta edina pogoja za 
ustvarjanje raspoložehja med prizadetimi krogi v delavskem sve-
tu, ki bodo omogočili zedinjenje uvetovnega proletarijata, kajti do 
zedinjenja mora priti I >4 

Resolucija je sprejeta na znsnje z večino glasov kot tftana. 
Br. Sepich se zopet pritožuje, ker ne sme govoriti o svoji re-

toluciji. Konv. predsednik mu pujunl, dz mu ne more pomagati, 
kajti večipu Je odglasovala. da se o resoluciji ne razpravlja. In ve-
čina je nato resolucijo sprejela k/H čltana. 

Poverilni odbor, ki Je medtem prešle! glasove, poroča, da Je 
bilo oddanih vsega skupaj 275 glsaojr. In sieer s o j l h dobUl: Vid-
rich 1 » , Hafner H , Matt Vogrich 94 » 

Brata Vldridi In Hafner greeU na oiJo volitev. 
Med štetjem predloži odbor za reedndje sledečo resolucijo: 

Resolucija glede Unije sa ameriške eh 
Ker Je Unija sa ameriške eivilne svobodščine (American 

CivU Uberties Union) v Now Yorku vedno branila osebe ne glede 
na spol, polt, prepričanje ali vero, ki so bile nepoetavno ali iz 'zlo-
šeljnopti ali namenoma preganjane, ali proti katerim je bilo uve-
deno poetopanje v imenu zakona in reda po nekaterih organizira-
nih manjšinah v nekaterih državah; in 

Ker je Unija za ameriški civilne svobodščine v New Yorku 
branila v preteklosti in Še brzni precejšnje število delzvskih vo-
diteljev in organizatorjev, političnih kaznjencev in imlgrantov, 
ki so jih preganjale nekatere organizirane kapitalistične organi-
zacije, in / 

Ker Unije za ameriško civilne svobodščine v New Yorku pre-
jema le prostovoljne prispevke, da vrši svoje dobro delo, zato skle-
ne osma redna konvencija S. N. P. J., bratske podporne orgZni-
zacije, zastopajoče 55,000 članov dne 25. sept. 1925, da odobrava 
dobro delo Unije sa smerlške civilne svobodščine in poživlja član-
stvo S. N. P. J., da moralno in finančno podpira Unijo sa ameriške 
civilne zvobodščine v New Yorku, dalje se sklene, dz pošlje gl. taj-
nik S. N .P. J. eno kopijo te resolucije Uniji zz ameriške civilne 
svobodščine v Ncw York. 

Predlagano, podpirano ln zprejeto, dz se jo sprejme. / 
Poverilni odbor poroča o izidu ožjih volitev: Vidrich je do-

bil 159, Hafner pa 11Q glasov. Za podpredsednika S. N. P. J. je 
proglašen br. Vidrich, ki se v par besedah zahvali sa zaupanje 
ln obljubuje, da bo Še nzdalje deloval sa jednoto. 

Otvorjena je nominacija sa gl. tajnika. Nominirani so: Blaz 
Novak, Matthew J. Turk, L. Medvešek, Stokelj, Joe Rus, Fr. Tzu-
char, Charles Pogorelec in Matija Pogorelec, 

Nominacijo sprejmejo: Turk, Novak ln Rus. 
Odbor za rosolucije nadaljuje s svojim poročilom. PreČltana 

je naslednja resolucija: 
Osma redna konvencija S. N. P. J. sklene, da gl. lzvrševzlnl 

odbor nzjmznj v devetdesetih dneh po zzdnjem dnevu ozme 
redne konvencije Inicijztirz, da S. N. P. J. izdaja mesečnik ozi-
roma tednik, in v tej inicijatlvl napravi jazen in določen prora-
čun o lzdzjanju angleškega mesečnika, oziroma tednika. 

Resolucija soglasno sprejeta na znanje. 
PrtdloŽena je naslednja resolucija: N 

" Od Časa do Časa se pojavijo elemont! Izven S. N. P. J., ki z 
napačnim razlaganjem načelne Izjave in pravil 8. N. P. J., objav-
ljenih računov S. N. P. J., poslovanja v gl. uradu, Itd., skušajo 
zanesti razdor v vrste člahov 8. N. P. J., z edinim namenom, da 
rasderejo in uničijo enotno fronto ameriškega jugoslovanskega 
delavstva, ki je zapopadena v 8. N. P.' J., katera ne isplačuje le 
podpor zz omlljenje bede, ki izvirz iz ran. katere povzroča sedanji 
gospqdarski sistem, In sa gospodarsko pojačanje Jugoslovanske-
ga delavstva, ampak tudi izobražuje, uči in vsposaulja Jugoslo-
vansko delavstvo v Ameriki, da se zna bojevati za pravica delav-
skega razreda, sklene osma redna konvencija 8. N. P. J„ da gl. 
odbor, gl. isvrševalni odbor, v nujni potrebi pa gl. upravni odzek, 
ki sestoji is gl. odbornikov, kot zo oznzčenl v pravilih, odpošlje 
člana gl. odbora ali katerega drugega člana 8. N. P. J„ da v ta-
kih krajih obdrži shode ali konference, ki se Jih udeleše zastop-
niki bližnjih društev 8. N. P. J., ln nz teh shodih ln konferencah 
poda podučen referat, sloneč na resničnih In dognanlh faktih, da 
tako uniči škodljiv vpliv propagande nasprotnih elementov 8. N. 
P. J. 

(Predloženo po br. Cebularju.) 
Resolucija sprejeta na znanje. 
Predložena Je nazlednjz resolucije: 
Ker razna krajevna društva 8. N. P. J. lastujejo ali solaztu-

jejo svoje lzztno domove, drugo premičnino zli drugo nepremlč« 
nino, , I 

Ker se Je že pripetilo, da so skušale 8. N. P. Jednotl na-
sprotne sile s nepošteno agitacijo ali tudi z nepoštenimi sredstvi 
Izpodriniti, škodovati ali razlastiti taka društva, ki lastujejo svo-
je domove, premičnino zli nepremičnino, 

Sklene osmz redna konvencije 8. N. P. J., da smatra pre-
mično in nepremično lastnino društev 8. N. P. J. za svojo Indirekt-
no lastnino, In izjavlja na podlagi tega zzključkz, dz bo 8t N. P. 
J. ščitile lastnlho društev 8. N. P. J. z vsemi legzlnlml sredstvi ln 
strogo kaznovala povzročitelje takih napadov na laztnlno njenih 
društev, zko so ti povzročitelji Člznl 8. N. P. J. 

(Predloženo po br. Vidrichu.) 
Resolucije sprejete nz znznje kot čltana. 
Predložena Je naslednja resolucija: 
Ker Ima 8. N. P. J. svojo lzztno dvorano, katero oddaja v 

namen raznim društvom, klubom in organizacijam, In 
Ker ae je v preteklosti oddajalo dvorano v najem tudi cer-

kvenim organizacijam, ki Imajo namen širiti klerikalni duh, ln 
Ker Je 8. N. P. J. vstanovljena na svobodomiselnem temeljil, 
Sklene osma redna konvencija 8. N. P. J., da se za bodoče 

nzlaga gl. upravnemu odboru, da se dvorano 8. N. P. J. ne odda-
ja v najem nobeni orgsnizscijl, ki Ima namen Širiti klerikalni 
duh. * 

(Predloženo po br. Ch. Pogorelcu, del. dr. Št. 89.) 
Odbor predlsgs, ds se Jo sprejme, lir, Božanlč od št. 478 

protlpredlaga, *la se je ne sprejme. Za protipredlog Je oddznih 
108, sa predlog pa 128 glasov. Resolucija Je torej z večino glazov 
sprejeta na znanje, 

Medtem Je poverilni odbor zopet preštel glasove, ter poro-
da, da so prejeli: Novak 68, Turk 199 in Rus U glasov. Odda-
nih Je bilo vsega skupaj 27H glasov. 

Br. Matthew J. Turk Je proglašen za gl. tajnika 8. N. P. J. 
Br. Turk se zshvsll za zaupanje. 

Otvorjena je nomirisrijs za mestMpomožneg* tajnika. 
Nominirani so: Fr. Tauchar, Blaz Novak, Abram, Somrak, 

Demšar, John Vogrich, Jacob Zupančič, L. Medvešek, Cvetkovič, 
Ambrožič, Grsdlšek, Zorko, Blaslch, Rerger, Anton ftular, Haf-
ner, feelezniker in Frsnk Zupančič. 

Nominacijo sprejmeta: Blas Novak In OrsdlŠek. 
Odbor za resolucije nadaljuje z svojim poročilom, Predlože-

na Je naslednje rezolucljz: 
Ozma redna konvencija 8. N. P. J. sklene, da razpravlja 

članstvo stvarno In premišljeno o gospodarskih ustanovah 8. N. 
P. J., ki že oUtoJe In ki se izkažejo xa potrebne v bodočnosti In 
bodo koristile članstvu M. N. P. J., ga gospodsrsko pojačale, da 
bo lažje vztrajalo v boju proti sedanjema gospodarskemu siste-
mu, ki deli svet v dve razreda: kapitalističnega in delsvskega, In 
tako pripravljajo tla, da razredi Izginejo In se ustanovi človeška 
družbe, v kateri ne bo Izkoriščevalcev In Izkoriščenih. Med te 

4 spadajo na primer lastna tiskarna, finančna podjetja, 
I domovi, naseljevanje na kmetijah, Itd. 

Oeme redna konvencija 8. N. P. J. Je prepričana, da le jasne 
In premišljene razprave vodijo do razumevanje sedanjega goapo-
dsrskega sistema in pripravljajo gospodarsko podtsgo sa bodoči 
gospodarski red, v keterem bodo vsi ljudje gospodsrsko enako* 
pravni In zato tudi živeli v blagostanju, zadovoljstvu In brez skrbi, 
kaj jim prinese bodoči dan. brez skrbi sa vzakdanji kruh, ki da-
nes more delavno Ijudetvo. 

(Predloženo po odseku za pravila.) 
Resolucija soglasno sprejeta ns znanje kot čltana. 
Predložena Je naslednja resolucije: 
V imenu društva "Slovenska Sloga1* š t 491 v Coello, lil., ape-

lirani na upravni odbor, da ee pobriga, da dobi kolikor 



boljših in vwHh not rudnikov v Jugoslaviji, ki bi redno pitali član-
ke za nafto "Proftveto". Želeli bi. da kolikor največ mogoče vidi-
rao in čitamo v nafti "Proeveti" iz Jugoslavije, • tamoftnjih razme-
rah. To čitamo v starokfajtfkih listih, ali želeli bi. da imamo nafte 
•talne poročevalce, ki brkar največ pisali v duhu nove dob«, to 
je v prilog delavskega razreda ter v prilog socialistične stranke. 

(Predložil Božo Boškovič v imenu drufttya ftt. 491.) ,» r 1J 
Soglasno sprejeta na znanje. 
Predložena jt Molekova resolucija, ki se glasi: 

Molekova renolurija. 
Člani in članice Slovenske narodne podporne jednote,. ki z 

malimi izjemami tvorimo del mezdnega delavstva, priznavamo 
moderno delavsko gibanje na temelju razrednega boja. Zavedamo 
se, da tvori jednota s svojo blagajno za bolniftko podporo, odprav-
nino in posmrtnino le odp o.oc v skrajni sili. Jednota nudi le 
začasno pomoč, da se koliko* toliko omili in zmanjfta beda naftih 
razrednih bratov in sester. ' • V 

Priznavamo, da je danaftnji kapitalistični sistem največ kriv 
strokovnih bolezni in ponesročenj pri delu. Kapitalizem, čigar 
glavni smoter j«, nagrabiti čimveč profita za lastnike proizvajal-
nih sredstev, se nt* briga za dobre zdravstvene in varnostne na-
prave in razmere v delavnicah, tovarnah in rovih. Posledica tega 
je, da se dan na dan ponavljajo industrijalni umori naftih bratov; 
stotine in tisoče delavcev in delavk se telesno pohabi in dobi bo-
lezni, ki jih »pravijo v prerani grob* njih rodbine pa pahnejo v 
bedo in pomanjkanje. To pa samo zato, ker kapitalizem smatra 
zdravje in življenje delavca cenejftim in manj vrednim, kakor pa 
nabavo dobrih zdravstvenih in varnostnih naprav pri delu. De-
lavčeva kri mora biti cena profita. *., ' 

Priznavamo dalje, da bi se dale strokovne bolezni in pone-
arečbe pri delu že danes omejiti in znižati, ako se v vseh strokah 
vseh industrij uvede dobre zdravstvene in varnostne naprave, 
katere bi odstranile nevarnost za zdravje in življenje delavcev. V 
dosego tega je pa treba, da se delavci organizirajo politično in 
strokovno in gospodarsko, da morejo delavci izsiliti iz kapitaliz-
ma najnujnejši poboljftek in ublažiti si tužne razmere v svojem 
boju za obstanek. Najbolj potrebna delavcem pa je politična or-
ganizacija. Ta organizacija, osnovana na temelju razrednega 
boja, je delavcu glavno orožje, glavno bojevno sredstvo, s katerim 
zamore delavec izviti kapitalizmu iz rok zakonodajno moč; za-
obrniti ustroj vlade v svoj prid in sploh spremeniti sedanji sistem 
iskoriftčanja, bede in industrijalnega klanja v sistem blagostanja 
in svobode za vse. 

Poleg organizacije tvori delavsko časopisje najboljfte orožje 
v boju za osvoboditev proletarijata iz moderne mezdne sužnosti. 
Delavsko časopisje, ki zastopa načela razrednega boja, razkriva 
rane danaftnje bolne družbe in kaže delavcem pot, po kateri jim 
je treba hoditi, da se čimprej osvobodijo izpod jarma kapitalisti-
čne sužnosti. » 

Zavedajoči se teh dejstev, izjavljamo člani S. N. P. J. potom 
svojih zastopnikov, zbranih na osmi redni konvenciji v VVaukega-
nu, III., da je v interesu vsakega delavca, da je tudi politično orga-
niziran. in sicer v socialistični stranki, ki je v teku let, odkar 
obstoji, dokazala, da je vredna braniteljica delavskih interesov 
in resnična boriteljica za socialistični gospodarski red. Dalje je 
v interesu članov jednote. da naft tisk v tem smislu budi in izo-
bražuje. in da v boju proti obstoječemu ekonomskemu sistemu 
priporoča socialistično stranko, ker je to stranka konstruktivne-
ga programa, katera se bori za svetlo bodočnost človeške družbe. 

Br. Jože Zavertnik v imenu odbora za resolucije pojasni, da 
Je izvirno resolucijo nekoliko predelal, in šifer da ne pravi več, 
da je socialistična stranka edina delavska stranki*, in 4« n e na-
laga več uredniku glasila tistega kot prej. Priporoči, da se 
tako spremenjeno resolucijo sprejme. 

Za predlog, da se Molekova resolucija, kakor predložena po 
odboru za resolucije, »prejme, j e oddanih 163, proti pa 52 glasov. 
Resolucija je torej sprejetrt*tt 

Br. Sepich bi rad govoriH* mu zbornica ne dovoli. 
Poverilni odbor |*>roča, da je bilo pri volitvah za gl. pomož-

nega tajnika oddanih vsega skupaj 2lt> glasov, od katerih jih je 
dobil Blas Novak 171, Uradiftek pa 98; štiri glusovi so bili neve-
ljavni. 

Konv. predsednik proglasi br. Blas Novaka kot novoizvolje-
nega gl. pomožneKa tajnika. Br. Novak se v kratkih besedah 
zahvali za zaupanje ter obljubuje, da bo tudi zanaprej deloval za 
jednoto. 

Za mesto glavnega blagajnika <no nominirani: Hrast, John 
Vogrlch, Barilar, Barblch, F r. Tauchar, Alesh, Pechnlk, Zeleznl-
kar, Geshel, Junko in Križmančič. 

Nominacijo »prejmejo: Hrast,! Vogrich in Borbich. 
Odbor za resolucije predloži naslednjo resolucijo: 
Kakor običajno na vsaki konvenciji, tako nam je tudi sedaj 

ob čusu osme redne konvencije S. N. P. J., naselbina oziroma 
drufttva 8. N. P. J. v VVaukeganu, 111., priredila slavnostno poje-
dino (banket), kateri se je vršil v soboto, dne 10. septembra. 
Smatramo, da je nasa dolžnost* da se delegacija spomni na to d 
tem, da drufttva za njih postrežbo oziroma delo nekoliko odftko-
duje, in sicer da vsak delegat (inja), ki ne je udeležil banketa, 
prostovoljno prispeva ali kolikor sam hoče. 

Br. Jože Zavertnik pojusni, da ni nikdo siljen kaj dati, vsak 
da prostovoljno kolikor hoče, $1 ali več. Oni, ki so niso udeležili 
banketa, seveda ne rabijo nič dati. 

Resolucija sprejeta na znanje kot čitana. 
Konv. predsednik imenuje sestre Juročič, Omahne in Tau-

char v odbor, ki naj ]>obere denar ter ga izroči na pristojno me-
sto. 

Sledi poročilo pritožbenega odbora. 
Br. Zeleznikar |N>roča, da je priftla proftnja za podporo od br. 

George VValte od dr. At. 25.1, Diamondville, Wyo. Prošnje ne ne 
more upofttevati, ker nI potrjena s pečatom in podpiai društvenih 
uradnikov. 

Sklep odbors se odobri brez ugovoru. 
Dr. Št. 58 prtmi. da se povrnejo stroški v znesku $7.40. ki jih 

je imelo v zvezi N preiskavo br. Louis Reicha. Odbor predlaga, 
da ne navedena Kvota nakaže. 

Sklep odobren soglasno, 
u.i Br. Romeo (JrAkovIch prosi, d* se mu povrnejo stroški v 
lanenku $26. ki Jih jo imel z zdravnikom specijalistom. Sklep od-

, .bora : Jednota ni obvezana plačevati stroške sa vožnjo in zamu-
do časa. ako isti nsMtaneJo bres dovoljenja gl. odbora. 
' < . Br. Grftkovkh. k( je navtoč kot delegat, pojasni aadevo. Pri 
glasovanju je t večino glaaov odobren sklep pritožbenega odbora. 

Br. Romeo Grftkovkh ae pritožuje, ker Je tajnik bolniškega 
oddelka odklonil pod|>oro a. Mariji Belin, članici društva ftt. 11. Br. 
Grftkovkh sam pojasnjuje sadevo ter predlaga, da ae imenovani 
članici izplača sadri«na podpora. 

Pritotbenl odbor predlaga, da se imenovani člaBlei ne izplača 
zadržana podpora, kajti v amialu pr«\U se ne plačuj* podpore 
umobolnlm članom, ako se ne nahajajo v blaznki. 

Br. Novak stavi j*»«redovalni pmilog. da se sadeva prepusti 

• Za gl. blagajnika Je jroglaften br. John Vogrich, ki se za-
hvali ter izjavi, da bo gtelal, da ne krfti zaupanja, ki mu je bilo 
izkazano. ' 

Konv. predsednik zaključi sejo ob 5:30 popoldne. 
Frank Zaitz. konv. predsednik, U d r i * Medvelek. konv. tajnik. 

Jakob Zupančič, zapisnikar. 

Petindvajseta seja 25. septembra 1925. 
Predsednik otvori sejo ob sedmi uri zvečer. 
Rediteljem imenuje brate Setina* Mergole in Stržaj. 
Navzoči so vsi zborovalci. , , . 
Sestra Omahne poroča, da je U*adevni konvenčni odbor na-

bral med delegati vsoto $187.75 ter izročil "»to odboru vvaukegan-
skih društev, ki so priredila banket v počast delegacije. Vzeto 
naznanje. 

Preide se na dnevni spored. , 
Predsednik odpre nominacijo za urednika Prosvete. t 
Nominirani so: Jacob Zupančič, 'Joseph Zavertnik, Frank 

Zaitz, Ludvik Medveshek in F. S. ?auchar. Nominacijo sprejel 
Joseph Zavertnik, drugi odklonijo. Br. Joaeph Zavertnik je so-
glasno izvoljen za urednika Prosvete,. 

Predsednik odpre nominacijo z*, upravnika Prosvete. 
Nominirani so: Geshel, Godin*. Berger, Oven, Medveshek, 

Zaitz, Tauchar in Olip. Nominacije sprejela Geshd in Godina. 
Sledi volitev. Poverilni odbor pobere glasovnice in se odpravi na 
fttetje. • ' 

Odbor za pritožbe poroča: 
Tu imamo zadevo br.,Andrew Bozovičarja, člana dr. ftt 36, 

ki pa ni ftla po jednotinih infttancab, in zato je odbor odločil, naj 
se br. Bozovičar obrne na prvo infttanco. Konvencija ta sklep 
potrdi. i 

Pritožba drufttva ftt. 11 radi poneverbe bivftega tajnika 
znesku $109.65 drufttvenega in jednotinega denarja je od odbora 
odklonjena. Iz vse evidence se je dalo pronajti, da je krivda na 
strani drufttva, ker ni pravilno nadzorovalo svojih odbornikov, kot 
določajo pravila. Odbor je torej sklenil, da se temu društvu ne 
izplača in konvencija je potrdila ta sklep. 

Nadalje je predložena zadeva br. Frank Drolca, člana dru 
fttva ftt. 232. Ker ta reč ni bila predložena po inštancah, je od-
klonjena in član naj iftče zadostil po infttancah v smislu pravil.. 

Odbor za ustanove in naprave pprtiča: 
Za Književno Matico priporočamo konvenciji sledečo rezolu« 

cijo:—Odsek za ustanove iw naprave priporoča, da se s Književno 
Matico nadaljuje. Razlogi. Prvič moramo vpofttevati, da imamo 
fte velHao knjig na roki, ki jih je trfcba razpečati, da dobimo nazaj 
investirani denar. Nadalje smatramo, da so tu na razpolago fte 
sredstva in pota, da se Književno Matico povzdigne ter privede 
do boljftega uspeha. Zdaj ko imamo lastno tiskarno, bo to tem-
ložje in bolj sigurno. Izdajale naj bi se od časa do časa tudi razne 
brofture, katere je ložje razpečavati in z malim denarjem se raz-
širja dobro čtivo. Tudi ni |»trebno, da bi se omejevali samo na 
slovenske knjige kot smo delali dozdaj, temveč naj bi izdajali knji 
ge in brofture v slovenskem in angleikem jeziku, in tp po priliki 
kot bi se videlo, da se morejo razprodati. 

Književno Matico naj upravlja in o nji odločuje glavni uprav-
ni odbor. Uprava. Prosvete'pa naj prevzame razpeča vanje in pro-
dajo knjig ter naj vodi natančne in splošno pregledno račune o 
Književni Matici. 

Konvencija to rezolucijo sprejme. 
Predsednik poverilnegaf<odbora^ izjavi, da je pripravljen poro-

čati izid volitev za upravnika.' Oddanih je bilo 274 glasov, en 
fflaa je bil neveljaven. Kandidata sta prejela kot sledi: Br. Ge-
shel 89 glasov, br. Godinn 144 glasov. Br. Godina izvoljen za bo-
dočega upravitelja publikacij S. K. P. J. 

Sledi nominacija za gospodarski odbor. 
Nominirani so: Somrak, Tauchar, Alesh, R. Zavertnik, Sle-

mcc, Geshel, T. Golob, Zorko, Yunko, Berger, *Qven, Cvetkovich, 
scs. Alesh, Medveshek, Cimperman, Pogorelec, Olip, TerČelj, Ba-
rilar, ses. Mahnich, Zaitz, Vidmar, Fodboy, J. Zupančič, Eržen, 
ses. Tauchar, ses. Udovich,,K uhelj, Krizmančič, Demshar. 

Nominacijo so sprejeli: Somrak, Alesh, R. J. Zavertnik, 
Cimperman, Pogorelec, J. Zupančič in Slemec. .Sledi volitev, in 
poverilni odbor pobere glasovnice ter gro na svoje delo, predsednik 
pa pozove odbor za naprave in ustanove, da nadaljuje s poroči-
lom. » 

Odbor za ustanove predloži rezolučijo ftt. 2t 
Odbor za ustanove in naprave priporoča osmi redni konven-

ciji, da naj ideja in delovanje za zavetiftče ostane fte vnadalje v 
tem smislu kot je bilo dozdaj. Nadalje odbor priporoča, da naj 
Se ponovno da nu splošno glasovanje članstvu, kaj in kako naj se 
vbodoče izvrftl, da se bo udejstvllo zavetišče. Gl. odbor se toza-
devno pooblašča, da lahko da stvar, tikajočo se zavetiftča, na 
splošno glasovanje kadarkoli se mu zdi umestno, mora pa prej vso 
stvar temeljito pojasniti. 

Za dosego zavetiftča naj se nabirajo prostovoljni prispevki 
pri društvih in med članstvom v splošnem. Vsako društvo naj bi 
priredilo vsaj po eno veselico letno v ta namen in poslalo čisti 
dobiček v ta sklad . V načrtu naj bo povedano, da se zavetišče 
zgradi šele potem, ko bo najmanj $250,000 nabranega v tem skla-
du na zgoraj omenjeni podlagi. In tudi potem naj se poslopje 
zgradi edinole, če bodo okolftčine in razmere to zahteval^ Po na 
ftem mnenju bi se prej omenjena vsota nabrala po zgorajftnjem 
načinu v desetih letih; in do takrat bo nafta organizacija gotovo 
potrebovala zavetiftče. Delati moramo načrte za v bodoče tako, 
da smo imeli potrebni denar v blagajni, ko bodo razmere postale 
godne za zgraditev zavetišča. 

Odbor za ustanove zagovarja rezolucijo in predlaga, da naj 
jo konvencija sprejme. 

Br. Frank Perger od št. 313 protipredlaga, da naj se zavetišče 
popolnoma opusti do prihodnje konvencije. 

. O teh predlogih se je glasovalo trikrat. Po prvem glaso-
vanju je bilo protestiranje, da se ni pravilno štelo glasov, nskar 
ie predsednik razveljavil glasovanje. Pri drugem glaaovanju se 
je ponovilo isto in predsednik je razveljavil tudi drugo glaso-
vanje. Prvo glasovanje je bilo za rezolucijo 102 glasova, proti 
pa 89 glasov. Drugo glasovanje je bilo za rezolucijo 99 glasov, 
proti pa 110 glasov. Pri tretjem glasovanju pa je.bilo oddanih za 
resolucijo 121. proti pa 123 glasov. S. N. P. J. torej v smislu tega 
sklepa opusti vsako akcijo za zavetišče do prihodnje konvencije. 
Docdaj nabrani denar v tem skladu ostane nedotaknjen do prihod-
nje konvencije. 

Poverilni odbor poroča izid volitev v gospodarski odbor: 
Somrak sprejel 167 glasov, Alesh 156. R. J. Zavertnik 55, Cim-
psrman 96, Pogorelec 111. J. Zupančič 152 in Slemec 65. Izvoljeni 
so torej v gospodarski odbor: Frank Somrak. Frank Alesh in 
Jacob Zupančič. 

Predsednik otvori nominacijo ta porotni odbor|~ 
Nominirani so: Gorftek. Terčelj, ses. Mahnich. fsee. Omahne, 

Hmperman, ses. Tauchar. Abram, T. Golob. Kurnick. Kasun, Ze-
leznikar. Reven. Shragal. fckrl. Podboy. Brus. Kallan. ses. Jenko, 

oi 

gl. odboru v relltev. Posredovalni p r i l o g podpiran in s večir* Cvetkovich. ses. Udovkh. l*vrin. Tauchar. Yunko Artach Vid-
i p N p . ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

Nominacijo sprejeli: Goriek, Terčelj. ses. Mahnich 
Omahne, Cimperman, ses. Tauchar, Abram, Kurnick, Kasun ? 
leznikar. Reven. Shragal, Skrl. Podboy, Kallan, ses. Jenko 
Udovich, Vidmar, Kvartich, M. Vogrich, Slabe, Železnik. Bal0 
Dekleva, Tratnik, Pečnik, A. Sular, Blazich. Troha, Stančič I iV( 
Petrich (od ftt. 168), Grftkovkh in ses. Muvrin. -Sledi volit 
Poverilni odbor pobere glasovnice in gre na svoje zasedanje T . 

Odbor za ustanove in naprave nadaljuje s svojim poročiloi 
Prečita rezolucijo o izrednih oodporah. Br. Sepich od *t 

predlaga, da se črta iz rezolucije določba za podporo dijak 
Za ta predlog je glasovalo 113, da ostane resolucija kot je 
predložena, pa 92 članov zbornice. Tako popravljena rezolucija 
glasi: 

Odbor za ustanove in naprav* priporoča, da izredni sklad 
izredne podpore ostane fte nadalje pa način kot ga je ustanov 
zadnja konvencija v Clevelandu. le ,da se preneha a podporo di 
kom. Glavni ali gl. izvrftevalni odbor naj deli podporo potrebni 
bodisi posameznim članom ali pa društvom S. N. P. J., in to le 
izrednih slučajih resne potrebe: Kot asesment za stare, uboge 
onemogle člane, za izredno ponesrečene člane, za člane, ki so p 
zadeti vsled stavk in dolgotrajnih brezposelnosti ter za dru 
take izredne slučaje? katere bo odbor, smatral, da so vredni izr 
ne podpore. Vse take proftnje pa morajo biti potrjene od društ 
nega odbora s podpisi predsednika, tajnika in blagajnika ter 
odtisom drufttvenega pe&ita. 

Rezolucija sprejeta brez opozicije. 
Odbor za ustanove predloži Četrto rezolucijo: 
Odbor za naprave in ustanove priporoča, da naj jednota v 

ga svoj denar v državne in narodne banke na način, da kup 
bančne delnice. In kadar nastane potreba ali če nanesejo ugod 
razmere in prilike, naj gl. odbor ustanovi lastno banko. Ta ban 
naj bi bila ustanovljena na podlagi, da jednota lastuje prevlada 
či del imetja ali delnic, manjšino delnic pa posamezni člani S. 
P. J. Predno pa gl. odbor sme ustanoviti tako banko, mora d 
vse potrebne informacije v glasilu Prosveti ter odpreti dolgo ( 
kuzijo, da imajo vsi člani priliko povedati svoje mnenje za ali 
proti takemu bančnemu podjetju. Po temeljiti razpravi naj 
se dalo na sploftno glasovanje, da članstvo samo odloči z veči 
oddanih glasov, če je za tako podjetje) ali ne. Končno besedo i 
članstvo, ki predlog gl. odbora sprejme ali pa zavrže. 

Brat Shragal protipredlaga, 4a se ta rezolucija zavrže. 
Za protipredlog je bilo oddanih 137 glasov, za predlog odbo 

da se tako banko ustanovi, pa 85 glasov. Predlog za lastno ban 
je torej propadel. 

S tem je odbor za ustanove in naprave končal s svojim 
lom. 

Br. Medveshek predlaga, da n^j vse pritožbe in prošnje, 
tere so namenjene konvenciji in so poslane gl. tajniku, reši gl. 
rotoi odbor. 

Vse pritožbe, katere je ie reftil glavni porotni odbor, pa 
redi posebni konvenčni odbor za prošnje in pritožbe. 

Predlog br. Medvesheka sprejet. 
Br. Godina predlaga in br. Železnik podpira sledečo resoluci 
Tiskarna S. N. P. J. je popolnoma samostojen oddelek upri 

Ijan sam zase, katerega vodi in upravlja odbor sestoječ iz ti 
članov izvoljenih na seji gl. odbora. , 

Gl. upravni odbor nastavlja in odstavlja upravitelja tiska 
ki je lahko član gl. Odbora, ali pa nečlan gl. odbora. Gl. od 
določa plače in skrbi v sporazumu z vodstvom tiskarne, da se 
poslovanje vrfti v pravem redu in v korist S. N. P. J. Razpola 
in odloča, kam in zakaj naj se vporablja eventuelni dobiček 
skarne, bodisi za povečanje, ali za liaboljftanje tiskarne. In če 
preostanek koncem leta> naj odloči seja gh odbora, v katere evi 
se naj vporabi tak dobiček. Priporočam, da se v prvi vrsti vpoš 
va publikacije S. N. P. J., kot je Književna Matica, itd. 

Odsek vodstva jednotine tiskarne ima tudi pravico spo 
zumno z gl. nadzornim odborom določiti, v kakšni formi naj 
priobčijo finančna poročila za javnost Mora pa predložiti se, 
gl. odbora natančno poročilo o stanju jednotine tiskarne. Skrb 
mora kolikor je v njegovi moči, da se podjetje vodi v strogo 
govskem smislu ter naj. pomaga v vseh ozirih in prilikah za 
dobivanje več dela tiskarni. Vsa večja in finančno važna vpr 
sanja se pa mora dati članstvu na splošno glasovanje. 
. , • Rezolucija br. Godina je soglasno sprejeta. 

Br. Pogorelec pravi, da je čul, da niso bili uposleni uni, 
delavci pri gradnji poslopja S. N. P. J. in vpraša za pojasnilo, 
se ta stvar tu pred zbornico pojasni, da ne bodo imeli delegst 
napačnih vtisov radi takih tajnih govoric. 

Br. Cainkar pojasni, da so bili uposleni unijski delavci in < 
je vse delo izvrfteno od unijskih delavcev. 

Predsednik pozove združevalni odbor, da poda svoje poroči 
Odbor prečita združevalno pogodbo v slovenščini in v angl 

ščini, ki se glasi: 
' Združitvena pogodba. 
SLOVENSKA NARODNA PODPORNA JEDNOTA, za te 

tukaj označena za "Narodno jednoto" in SLOVENSKA SVOBt 
DOMISELNA PODPORNA ZVEZA, za tem tukaj označena i 
"Svobodomiselno zvezo," obe bratski podporni organizaciji, vat 
novljeni in poslujoči po zakonih države Illinois, uvažujoč slede 
skupne pogoje, se zjedinita v sledečem:— 

1. Omenjena Svobodomiselna zveza bo združena in spoje« 
z omenjeno Narodno jednoto, pod imenom in čarterjem omenjei 
Narodne jednote, izvršujoča točke te pogodbe, podvržena prizn 
nju zavarovalninskega oddelka države Illinois; določeno, sko I 
ta pogodba sprejeta od konvencij obeh omenjenih organizacij i 
kasneje kot 31. oktobra 1928. 

2. Vsaka omenjenih organizacij naj, po njeni konvenci 
sprejeto to pogodbo, točno vloži eno kopijo, pravilno podpissno c 
zato pristojnih uradnikov, pri Frank Alesh-u, predsedniku zdn 
ževalnega odbora Narodne jednote, ali pri njegovemu naslednik 
in taka vložba naj znači dostavljenje pogodbe. Predsednik ru 
podpiše na vsako pogodbo datum vložbe in zadnji datum vloži 
naj se smatra datum pogodbe. 

3. Kakorhitro praktično po datumu pogodbe, naj obe orgi 
nizaciji vložita z omenjenim predaednikom zapriseženo porodil 
o pregledu njih poslovanj«, sestavljeno po kompetentnem sktusi 
ju, ki je v stanu podati poročilo sprejemljivo od zavarovalnin 
skega oddelka, takoj po datumu po«odbe ali, z dovoljenjem im< 
novanega združevalnega odbora, od dneva, ne prej kot zadnj i 
dne preteklega poslovnega leta. Obe omenjeni organizaciji v rvd 
z omenjenim poročilom, naj predlotita vse take podatke o *vojen 
gospodarstvu za katera bi združevalni odbor vpraftal. in naj Ha 
volita združevalnemu odboru ali drugi osebi, določeni od nj''f< 
da sme pregledati njih knjige in finančno stanje. 

4. V slučaju, da po 3. točki predložena poročile, v zvezi i 
takimi drugimi podatki, kakorftne dobi združevalni odbor pod 1 
točko, pokažejo manj kot 100% solventnoet katere ali obeh im< 
novanih organizacij,—taka solventnost smrtninskega sklsda mori 
biti določena na podlagi National Fraternal Congreas lestvic*.-
organizacija ali organizaciji najdena p o d 100% s o l v e n t n o s t jo. saj 
se v teku enega leta po dnevu pogodbe postavi na 100% solvetitnj 
stališče, ki se ima izkazati po zapriseženem poročilu ponovnefj 

u J r ^ T ! j 1 H a f n a r - B 1 , u i c h ' 6 Kakorhitro praktično po dojnianJusoJventaoeti obeh 
gajnika 
neveljaven 
. Prejeli sot Hrast M , Vogrich a 17 in Hsrbich 6 glasov. ^ T * ! ^ ^ ^ Stom. Filipič, "Martinjak, njenih o t ^ i z a ^ po zakonu zaht^ 

Jager, »etttch (od ftt. 168), Grftkovich in ses. Muvrin. - [ne dokumente, predloži tavarovalninskemu oddelku, v odobri 



jrulenja, i n J « » » i « 1 1 0 druženje potrjeno od zavarovalnm-
j L a oddelka, se smatra za polnomočno in uveljavljeno in zdru-
E j e w >!B*tra » legalno izvršeno tretj! dan po dnevu potrditve 

k JjjJodbe po omenjenem oddelku. 
6. Od dneva združitve prenehajo glavni uradniki omenjene 

9vobodomiHelne zveze, po njih ustanovljeni glavni odbori, odbori 
Idodbori in posebni odbori, poslovati, izuzemši v kolikor je poi 
Lba a* izvedenje pravilnega prenosa skladov, rekordov in dru-
m imetja omenjene zveze k omenjeni Narodni jednoti; in glav-

r Jj uradniki in razni glavni odbori in odbori omenjene Narodne 
jednote naj bodo glavni uradniki in odbori, načelujoči krajevnim 
J^tvom, članstvu in drugim zadevam prej »padajočim omenjeni 
Svobodomiselni z v e z i d o l o č e n o , d a se povišajo varščine glavnih 

, uradnikov omenjene Narodne jednote, ki prevzamejo sklade, re-
korde in drugo premoženje omenjene Svobodomiselne zveze, pro-
d n o s premoženjem, ki pride v njih varstvo; in dalje določeno, 
& se g lavnega tajnika omenjene Svobodomiselne zveze zaposli v 
lavnem uradu omenjene Narodne jednote. do prve združenju sle-

. konvencije Narodne jednote, po njegovi prejšnji plači. 
[ 7. Člani glavnega odbora imenovane Svobodomiselne zveze, 
, kj »o odborniki ob času združenja, so opravičeni do sedeža in gla-

tovanja na združenju sledeči konvenciji Narodne jednote in so 
fldiii č l a n l konvencije, z istimi pravicami kot kateri drugi člani 
iit«; opravičeni do plačila voznih stroškov na in i t omenjene 
konvencije in dnevnic, na isti podlagi kot drugi člani omenjene 
konvencije; opravičeni biti izvoljeni v urad omenjene Narodne 
jednote, kot kateri drugi član omenjene konvencije, podvrženi se-
veda, v vseh ozirih, izuzemši kjer tukaj izredno drugače določe-
no, ustavi in pravilom omenjene Narodne jednote. 

8. Od in po dnevu združenja je omenjena Narodna jednota 
obvezna prevzeti vse dolgove, rizike in druge odgovornosti omenje-

• ne Svobodomiselne zveze. Člani in društva omenjene Svobodomi-
gelne zv^ze postanejo člani in društva omenjene Narodne jedno-
te; določeno, da so vse določbe zakona, i>oslovnice in pravil ome-
njene Narodne jednote, ki se nanašajo na starostno omejitev in 
zdravniške preiskive, v svrho združenja in prestopa teh Članov 
v omenjeno Narodno jednoto, tem potom izredno proglašane ne-

. poslovne. Podrejena društva ohranijo stara imena in številke, 
dokler glavni odbor Narodne jednote ne odredi drugače. Dopiso-
vanje teh društev se vrši na starem papirju Svobodomiselne zveze, 
kateri pa mora izkazovati pravilno označbo združenja z Narodno 
jednoto. 

9. Vsaka omenjenih organizacij nosi in plača iz svojih skla-
dov vse stroške v zvezi s pogajanjem, odobrenjem, preiskovanjem 
in poročili kot označeno pod točkama štev. 3 in štev. 4, tičočih se 
njih poslovanja; določeno, da se vsi ti stroški, kakor tudi druge 
odgovornosti od vsake omenjenih organizacij, če niso plačani, 
vzame z obzir pri določitvi solventnosti. Vse stroške, ki nasta-
nejo po združitvi (če se združenje izvrši pod to pogodbo), vklju 
Ceno zmerni vozni in selitveni stroški ter plača glavnega tajnika, 
vse zmerne stroške in dnevnice drugih glavnih uradnikov« omenje-
ne Svobodomiselne zveze, katerih pomoč bi se potrebovalo po ome-
njenem času,-nosi in plača Narodna jednota. 

10. Omenjena Narodna jednota plača vse stroške njenega 
združitvenega odbora, ter zmerno odškodnino članov tega odbora 
za njih delo pri pogajanju za omenjeno združenje in izvrševanje 
vseh podrobnosti. Določeno, da taka odškodnina (izvzemši stro-
škov) ne presega $7.00 dnevno za vsakega člana in ne v celot 
(200.00 za predsednika, ter $150.00 za vsakega ostalih dveh čla 
nov tega odbora. 

11. V kolikor so določbe te pogodbe v protislovju s določ-
bami ustave in pravil katere omenjenih organizacij, nadomeste 

• iste določbe in vaebujejo amendmente'istih, 
V POTRDILO tega je imenovana Narodna jednota dala pod 

pisati to pogodbo po svojih pravilno izvoljenih uradnikih po pra 
vomočnem poverjenju od nje najvišje vladne oblasti, v smislu 
zakona, dne 192 v Chicagi, 111 

SLOVENSKA NARODNA PODPORNA JEDNOTA 
Po -

gl. predsednik 

gl. tajnik 
V POTRDILO tega je imenovana Svobodomiselna zveza dala 

podpisati to pogodbo po svojih pravilno izvoljenih uradnikih po 
pravomočnem poverjenju od nje najvišje vladne oblasti, v smislu 
zakona, dne... 192 v Chidagi, 111. 

SLOVENSKA SVOBODOMISELNA PODPORNA 
ZVEZA 

Po 
gl. predsednik 

gl. tajnik 
Za sprejetje omenjene pogodbe je potrebna dvetretjinska ve 

čina vseh članov konvencije. 
To naznanilo je priobčeno kot službeno obvestilo vsem članom 

>n drufttvom, ter po nalogu glavnega odbora Slovenske narodne 
Podporne jednote. 

V Chicagu, III., dne 12. avgusta 1925. 
Vincent Cainkar, gl. predsednik. 
Matthew J. Turk, gl. tajnik. . 

CONTRACT OF CONSOLIDATION. 
SLOVENIC NATIONAL BENEFIT SOCIETY, herelnafter 

referred to as "National Society" and 8LOVENIC PROGRES-
SIVK BENEFIT SOCIETY, herelnafter referred to as "Progresive 
Society," both of said Societies being Fraternal Beneficiary 
SociHies organized and eristing under the laws of the Stat* of 
Hlinois, in consideration of the mutual convenants hereinafter set 
forth, hereby agree as follows:— 

1. Said Progressive Society shall be consolidated with, and 
drgeti into, said National Society, under the name and charter 
°f said National Society, pursuant to the terms of this contract, 
"ubject to the approval of the Insurance Department of the State 

Hlinois; provided this contract be duly ratified by the Con-
vention of each of said Societies not later than October 31, 1928. 

2. Each of said Societies, upon the ratification of this con-
l r * t by iu Convention, shall promptly cause a copy thereof, duly 
<**«cuted in tU name by its proper officers, to be depoaited with 
J'r«nk Alesh, Chairman o f the Unity Committee of said National 
«*bty, o r his succesor, and such deposit shall constitut* delivery 
o f this contract. Such Chairman shall endorso on feach sueh copjr 

«'ate of the deposit thereof, and the last date of such dejiosit 
considerad the dat« of this contract. 

K As soon as practicable after the date of this contract 
of said Societies shall deposit wlth said Chairman a sworn 

"port of an examination of its affairs, made, by a competent 
Artuary 0 f such sUnding as to make his report scceptable to said 
'npurance Department, either after the date of this contract, or. 
*'th the consent of aaid Unity Committee, of a date not earlier 
tHan the last day of the Ust precedlng fiscal year. Each of *a»d 
• * i « t l e s , in connection with said report, shall submit such other 
••ta cofu ernlng i u affairs as said Unity Committee may demand. 
•'H chail iiermit said Unity Committee, or any person de»ignated 
0,r 't* to «xamine iU booka and financial condition. 

4- In caaa the report* aubmitted under No. 3 hereof. in con-
<*>n w ith surh other data as said Unity Committee »hali obtain i«f*< 7 -1 

under No. 3 hereof, shall, aa to either or both of said Societies, 
show a condition of less than 100 per cent solvency—such 
aolvency a^to the Mortuary Funds to be determined on the basis 
of the National Fratemal Congrea* tables—, the society or so-
cieties thus found not to be 100 per cent solvent shall. within a 
l>eriod of not to exceed one Vear from the date of this contract, 
bring itself to a condition of sueh 100 per cent nolvency to be 
evidenced by a sworn report, on re-examination of iU affairs, and 
other evidence, in accordance with No. 3 hereof; and if it fail« 
to do so, this contract shall then become void. 

5. As soon as practicable after both of said Societies shall 
have esUblished their solvency as aforesaid, this contract and 
such other documents as may by law be required, shall be sub-
mitted to said Insurance Department, for iU approval of said 
consolidation; and if said consolidation shall be approved by such 
Department, it shall be deemed to be in full force and effect, and 
said consolidation shall be deemed legally accomplished as of 
the third day after the day pf the approval of this contract by 
said Department. 

| 6 . From the date of such consolidation the Supreme Of-
ficers of said Progressive Society, and its Supreme Boards and 
Committees and Sub-Comraittees or Special Committea created by 
i hem, shall cease to funetion, except insofar as may be neceasary 
for the execution of the proper transfer of the funds, records and 
other property of said Society to said National Society; and the 
Supreme Officers, and the variotts Supreme Boards and Commit-
tees, of said National Society shall be the Supreme Officers, 
ioards and Committees govertiing the Subordinate Lodges, mem 
bers and affairs formerly belonging to said Progressive Society:— 
provided that the bonds of the Supreme Officers of said National 
Society, receiving the funds, racords and othor property of said 
Progressive Society, shall be lncreased in proportion to the addi-
ional funds and property thus coming into their custody; and 

provided further that the Supreme SbcreU»y of aaid Progreaaive 
Society shall be employed in the office of said National Society 
at his previous salary until the next regular convention of aaid 
National Society, taking plače after said consolidation. 

7. The members of the Supreme Lodge of said Progreaaive 
Society who shall hold office at the tirne of consolidation here-
under, shall be entitled to Seat and vote in the next convention of 
said National Society held after aaid consolidation, and shall be 
regular members of said convention, with the same righta and 
privileges as any other members thereof; and shall be entitled to 
payment of railroad fare in going to and from said convention, 
and to per diem compensation, on the same basis as the other 
members of said convention; and shall be entitled to be elected 
to office in said National Society, the same as any other member 
of said convention, subject, however, in ali respects, except as 
herein expressly provided for, to the constitutlon and by-laws of 
said National Society. . • • • 

8. From and after the date of such consolidation said Na-
tional Society shall bo obligated for, and ahall diseharge, aH debts, 
risks and other liabilities of Mid Progressive 8ociety, and the 
members and subordinate Lodges of said Progressive 8oclety ahall 
be members and Lodgea of aaid National Society; provided that 
aH provisions of law, and the Certificate of Association, and of 
the By-Laws, of said National pociety, having reference to age-
limits and medical examination of such members, are, for the 
purposes of such consolidation, and as to the entry of such mem-
bers into said National Society hereunder, hereby expressly 
declared inoperative., But such Subordinate Lodges may be 
designated, until the Supreme Boacd of said National Society shall 
otherwise <Ureet, by their oid Mmes and numbers> and corr^a-
pondence with such I^odges may bo conducted on the old sta-
tionery of said Progressive So«iety, properly sUm|>ed to show 
its consolidation with said National Society. 

0. Each of said Societies tlhall bear and pay out of Its own 
funds aH of its own expenses in connection with the negotiation 
authorization and execution of this contract, and ali expenaes of 
examinations, re-exarfiinations and reports under No. 8 and 
hereof, concerning Its affairs; provided that ali such expenses 
as well as ali other liabilities of each of said SocietieM, If not paid 
shall be taken into consideration In determining the solvency 
thereof. But aH expenses incurred after the date of said con* 
solidation (if consolidation shall be effected under this contract) 
including railroad fares, rcasonable moving ex[x»nses and salary( 
of the Supreme Secretary, and tfce reasonable expenses of, and a 
reasonable per diem for, ali other former officers of said Progres 
sive Society, of whom services may be required after said date 
shall be borne and paid by said National 8ociety. 

10. Said National 8ociety shall pay aH expenses of ita 
Unity Committee, and a reasonable compeusation to its members 
for their services in negotiating said consolidation and attending 
to the details thereof, provided such compensation (exdusive of 
aetual expenses) shall exceed neither $7.00 per day for each mem 
ber, nor a total of $200.00 for tbe Chairman or $150.00 for each 
of the other two members of such Committee. 

11. Insofar as the terms of this agreament are in conflic ; 
with the provisions of the constltution and by-laws of either of 
said Societies, they shall sui*r*ede said provisions, and shall con 
stitute amendmenta thereto. 

IN W1TNESS w hereof said National 8octety haa ca used this 
contract to be duly executed bv iU proper corporate officers 
pursuant to due authority con far rad upon them, by iU supreme 
legislative governing body, accordlng to law, this.„ day of 

1926, at Chicago, Illinois. 
SLOVENIC NATIONAL BENEFIT 80CIETY 
J{y ,,„,,,,,,,,,,....,<.,.»«...... «»..,..<...••.........>,,... ».<«.. 

Supreme President * 

Vidmar 61, Kvartich 26. M. Vogrich 53, Slabe 15, Zeleanik 17. 
Baloh 23, Dekleva 26, Tratnik 15, Pečnlk 58, A. Sular 60, Blazich 
l l i Troha 49. SUnčič 23, Jager 18, Petrich (od It. 168) 16, Griko-
vich 6 in ses. Muvrin 30 glasov. Skupaj oddanih glaaov je bilo 274. 

Izvoljeni so torej v gl. porotni odbor: Martin 2eleznikar, 
predsednik. John Goršek, John Terdelj, Tony Shragal in Frank 
Podboy. 

Predsednik zaključi sejo ob deseti uri svata*. 
Frank ZaiU. predsednik. Ludvik Medveahek, konv. Uj . 

Frank 8. Tauckiar. zapisnikar. 

ftastindvajaaU aeja 26. septembra 1926. 
Predsednik otvori sejo ob osmi uri sjutraj. 
Rediteljem imenuje predsednik brate Zalokar, Kiklich in Pa-

vec. 

ber 

Supreme Secretary 
IN VVITNESS whereof said Progressive ftociety haa cause 

this contract to be duly executed by iU proper corporate officars, 
pursuant to due authority conferred upon by its supreme legisla-
tive governing body, according to law, this day of 

1926, at Chicago, Illinois. 
8I>OVEN!C PROGRESSIVE BENEFIT SOCIETY 
By 

Rupreme President 

Rupreme HecreUry 0 0 0 

Ko je bila pogodba v obeh j<«zlkih prečiUna, je nekaj navzo-
čih delegatov sUvilo več vpraAanJ na br. Somrak« glede 8. R. P. Z. 
Somrak je pojasnil, da je zveza solventna In da Ima 6300 članov. 

Br. Tony Shragal predlaga, da se pogodba sprejma. In br. 
Frank Zaltz podpira yredlog. 

Glasovanje: Za predlog (Kidanih 230 glaaov; proti predlogu 
pa je oddanih 12 glaaov. ZdrufcrvaJna pogodbe med 8. N. P. J. in 
8 . 8 . P. Z. je od strani 8. N. P. J »prejeta in združenja se lahko is-
vrli, kakorhltro bo pogodba potrjena od 8. R. P. Z, 

Poverilni odbor poroča izid volitev gl. porotnega odbora. 
Kandidatje so prejeli glaaov: Goriek 106, 1'artelj 101. SM. 

Mahnit H 26. »es. Omahne 24, Cimpenhan 46, ses. Tauchar 33, Ab 
ram 26 Kumkk 28. Ka«u»i 60. Z^etnlkar 126. Reven 10, RhragaJ 
82 6krl 12, Podi*>y 18, Kailan 13. sea. Jnko 26. saa. Udovich 2?. 

Navzoči so vsi zborovalci. 
Citanje zapisnika 22. seje. ki se sprejme. 
Citanje zapisnika 23. saje, ki se sprejme. 
Citanje zapisnika 24. seje, ki se tudi sprejme. 
Br. Leonard Skube od At. 325 protestira proti sprejetju točke 

4. v členu IX. Pravi, da bi se točka imela glaalti: Za društvenega 
odbornika sme kandidirati vsak dober član, ki Je najmanj tri/ 
mesece Član društva, v katerem kandidira aa odbor, ne oairaje ae, 
če je odbornik tudi drugih organizacij. Ako bomo to vpoltevall kot 
je zdaj sprejeto, bo naie društvo prizadeto. Moj ratlog Je, H od-
bornik pravilno vrši svoje delo, naj se mu da svobodo kandidirati* 
čeprav je te prej pri kakšni drugi organlaaclji odbornik. Zalim, 
da pride ta moj proteat v zapisnik. 

Br. Joseph Stiglic od It. 282 protestira proti sprejetju točke 
3. v členu XXXVIII, ki se glasi: C? le mogotp, naj se pogreba ude-
leže vsi člani društva, toda udeležiti se ga tnora šest članov, ako 
se pogreb vrši po obredih S. N. P. J. 

Omenjena točka naj bi se glasila: Ce le mogoče, naj se pogre-
ba udeleže vsi člani društva, toda udeležiti ae ga mora šest članov 
v vsakem slučaju. 

Razlog: Po mnenjtf hašega društva bi bila sramota, ako bi v 
slučaju cerkvenega pogreba iskali pogrebce med nečlani 8. N. P. J., 
kar Je tudi proti načelom naše jednote. Zahtevam, da pride moj 
protest v zapisnik. 

Preide se na dnevni spored. 
Predsednik odpre nominacijo za nadzorni odbor. 
Nominiranl so: Hrast, R. J. Zavertnik, Zaits, Medveahek, 

Olip, Barilar, Stokal, Reven. Hafner, Tomšič, Cvetkovlch, Kril-
mančič, M. Vogrich, Berger, Zorko, J. Golob, Martlnjak, Jelene, 
Maicen, Ermenc, Paulich, Brus, Pečnik, Kasun, br. Tauchar, ses. 
Muvrin, Srebmjak, Ambrozich, Kovač, Geshel, Pogorele«, Petrich, 
Vidmar, GradisheV, Sepich, ««•• Jurečič. 

Nominacijo so sprejeli: Hrast, ZaiU, L. Medveshek, Reven, 
Hafner, Tomšič, Cvetkovich, Brus, Pečnlk; br. Tauehar, Geshel, 
Vidmar, Gradishek in ses. Jurečič. Sledi glasovanje, poverilni od-
bor pobere glasovnice, in se odpravi na svoje delo. 

Predsednik odpre nonilnacijo vrhovnega adravnlka. 
Nominirana sta: dr. F. J. Kern in dr. J. V. Grahek. Nomina-

cijo sprejmeU oba in sledi volitev. Poverilni odbor pobere glaaov-
niče. 

Br. Godina opozori na točko v pravilih, ki jo bo treba sprame-
niti v slučaju, da Je dr. Grahek Izvoljen. Konvencija j« sprejela 
točko v pravila, ki določa, da član, ki Je gl. odbornik pri kakftnl 
drugi organizaciji, ne more kandidirati v gl. odbor 8. N. P. J. želi 
da pravilni odbor pregleda tozadevne določbe ter sporoči konvan-
cijl, da stvar uredi tako, da na bo nasadnje kakšnega nesoglasja 
v pravilih. Predsednik naroči odboru za pravila, naj toaadevno 
pregleda in rezultat poroča konvenciji pozneje, ki bo savaela po-
trebno akekijo. 

Predsednik odpre nominacijo za bolniške nadsornlke. Pred-
sednik tega odbora, ki Je obenem tudi bolniški tajnik, Je le Izvo-
ljen. Za ostala okrožja določi predaadnik za vsako okrtttje pose-
ben prostor v .dvorani. Delegacija vaakega okrožja naj sa »bara 
skupaj, pa naj izvoli svojega bolniškega nadzornika In potem spo-
roči zbornici svojo izvolitev. Nadalje predaednik prečita načrt ka-
ko bodo ta okrožja razdeljena: Osrednosapadno okrožja: Illinois, 
Indiana, Južni VVIsconsin, Missouri, ln lowa. Vzhodno okrožja: 
Ohio, Kentucky, Vzhodni Mlchigan. Jugovzhodno okrožja: Penn-
sylvanlja, New York, W. Vlrginija, New Jereey, Virglnla ln Mary~ 
land. Severno okrožjet' MinnesoU, severni Mlchigan ln severni 
Wisconsin. Jugozapadno okrožje: Kanaas, Arkansas. New Mexloo, 
Oklahoma, Arizona In Teaaa. Severotapadno okrožja: Oregon, 
Waahington, MonUna, Colorado, Utah, Nevada, Nebraska, Cali-
fornija, Wyoming in Zapadna Canada. 

Predlagano in podpirano, da se ta naftrt sprejme. Sprejeto, 
Nato se skupine rasnih okrožij zberejo na odločenih meatlh 

ter pričnejo z volltvijo svojih bolniških nadzornikov. 
Bledi 16 minut odmora. 
Po odmoru. 
Poverilni odbor poroča rezultat volitev nadzornega odbora: 

Hrast prejel 107, ZaiU 169, L. Medveahek 134, Reven 4. Hafner 
101, Tomšič 9, Cvetkovlch 38, Brus 14, Pečnlk 67, br. Tauchar 76, 
Gaahel 18, Vidmar 60, Gradišek 7 in ses. Jurečič 8 glasov. Isvoljtnl 
so torej v gl. nadzorni odbor bratje: Frank Zaltz, predsednik, Lud-
vik Medveshek in Albert Hraat. 

Nadalje poverilni odbor poroča izid volitev za vrhovnega 
zdravnika: dr. F. J. Kern prejel 166 glaaov in dr. J. V. Grahek 101 
glas. Dr. Kern Je torej izvoljen vrhovnim zdravnikom. 

Začasni predsedniki okrožij poročajo rezulUte svojih volitev: 
Br. Vidrich peroča. Za Jugovzhodno okrožje so bili nominiranl l«a 
prejeli glasov: ftlosar 2, Zorko 26, Ambrozich 11, BogaUj 3, Pau-
lich 6, Kvartich 14, Leveč 9, Ponlkvar 3, Reven 3, Cebular 8, Ogo-
relec 4, Naglič 8, Medvad 4 In Cervan 0 glasov. Sledi ožja voltUv 
med Zorkotom in Kvartichem. Zorko 63 glasov, Kvartich 86 gla-
sov. Izvoljen torej brat Josip Zorko. 

Br. Somrak poroča Izid volitev za Vzhodno okrožje: Nomina-
cija so sprejeli Stokel, Bepich ln Abram. Glasov so prejeli: Stokal 
12, Bepich 8 ln Abram 18. Ožje vollUv med Stokel In Abram. 

Stokel prejal 10 glaaov, Abram pa je prejel 26 glasov. Brat Abram 
Je torej Izvoljen za bolniškega nadzornika. 

Poročilo za Severno okrožje. Nominacijo »prejeli ln dobili gla-
sov: Frank Klun 8, RUve Kasun 7, fttemplhar 6 in Cimpermaa 4 
glasove. Ožja vollUv med Klunom In Kasunom. Klun prejal 16 
glaaov, Kasun pa Je doMI 9 glasov, frank Klun Iz voljan nad-
zornikom. 

Poročilo za Jugoza|>adno okrožje. Nominacijo sprejeli ln do-
bili glasov: Anton Hular 14. Naprudnlk 1 In Baloh 4 glasove. Br. 
Anton ftulsr j« torej Izvoljen za nadzornika tega okraja. 

Poročilo za Hevernozapadno okrožje. Nominacijo sprejel! 1* 
dobili Klasov: M o l i 8. Butala 2, Pečnik 7. Kurnick 8, Kap 6 In Br-
znožnlk 6 glasov. Ožja vollUv med Golobom in Pečnlkom. Golob 
Je dobil 16 glasov, IVnik pa 14 glasov. John Golob Je torej Itvo-
Ijen zs bolniškega nadzornika Zapadnega okrožja. 

Predlog sUvljen in podpiran, da konvencija potrdi to IzvollUv 
posameznih okrožij. Je soglasno sprejet. 

Br. Uzar Vkmanovfch od žt. 109 It Nsmslmo. Brltlsb Co-
lumbijs, Canada pojasnjuje, da sadaj odbrani bolnižki nadzorniki, 
oalroma nadzornik za Haverosapadno okrožje, pod katerega Ju-
risdikcijo »padajo tudi kanadska družtva. bi mor4» v slučaju poto-
vanja v < anado imel kakžne sitnosti z našeljemškimi oblastmi. On 

ga libreto Ha z« ksnadvka dru-prosi konvencijo, da naj bi kaj drugega 
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i t v*. Priporoča ju pmllaga, da n« j v »lučaju potrebe dotična dru-
štva po našvetu fl ofliot* fevolijp zanesljivega član*, kt bi Vse 
take slučaje preiskava! in poročal gl. uradu o rezultatih. Br. nata-
kar pojasnjuj«, da za sedaj nI potrebno posebnega bolniškega od-
bornika za Canado. Obljubi pa. da bo v vseh takih slučajih tft. od-
bor Se! na roko .društvom in bo'vsa tozadevna priporočila pd mot-
nosti upošteval, ako se bo v bodoče pokazalo, da je treba kakšnih 
sprememb. 

Predsednik otvorj nominacijo za združitveni odbor . 
Norninirani so: (*ahel, Robieh, Filipič, aee./Udovich. Vidmar, 

M. Vogrich, Oven, ses. Tauchar, Olip, Cainkar, Ambrozieh, Pečnik. 
M. Turk, Pogorelec, Hlebec, Kvartich, Kern, Reven. ses. Kodra, 
KCS. Jurečič, Alesh, Martinjak. F. Perger, Vidrich, ses. KovacH, 
Shragal, Cimperiftan, First, Lučich, sat. Omahne, Jelene, Zaiti, br. 
Tauchar, ses. Pirnat, J. Turk, ses. Aiesh, Zeleznikar, T. Golob, 
Blatnik/ Grahek in I*ver. 

Nominacijo HO sprejeli in prejeli glasov j Geshel 69, Robieh 4, 
Vidmar 108, M. Vogrich 62, se«. Tauchar 65, Olip 103, Hlebec 41, 
Kvartich 41, Reven 8, ses. Jurečič 16, Perger S8, Hartinjak 12, 
ses. Kovach 20, Jelene 88, ses. Mrnat 17, ses. Alesh 66, Grahek 28, 
in Uvcr 10 glasov. Izvoljeni so torej: br. Frank Vidmar, pred-
sednik, John Olip in Peter Geshel, člana združevalnega odbora. 

Predsednik odpre nominacijo za mesto prihodnje konvencije. 
Br. Brus predlaga, da s * j se naj prvo odloči, če bo konvencija 

v mestu Chicagu ali ne. Ako večina odloči, da konvencija ne bo v 
Chicagu, naj se potem da prilika kandidirati več mest. Predlog 
sprejet. 

Sledi volitev za in proti Chicagu. Ogromna večina navzočih 
voli za mesto Chicago kot zborovalno mesto za prihodnjo kon-
vencijo S. N. P. J. 

Predlagano in podpirano, da se izda zapisnik v posebni bro-
šuri in vsak delegat dobi eno -kopi jo, in društvo tudi eno kopijo za 
svoj arhiv in za informacije vsem članom. Ako bi kdo izmed po-
sameznih članov hotel nabaviti si zapisnik, ga bo lahko kupil, ker 
jih to jednota prodajala po 25 centov komad. Predlog je sprejet. 

Predsednik poverilnega odbora poroča, da je br. Pompe še bo-
lan in da je bil radi trezni odsoten od zborovanja zadnjih par dni. 
Vprašanje pred zbornico je, če se mu izp^čajo vse dnevnice ali ne. 
Se sklene, da br. Pompe dot>i vse dnevnice izplfcčane, ker nI sam 
kriv, če je zbolel začaaa zborovanja. 

Br. Eržen še omeni, da bi bilo treba preskrbeti, da bi br. 
Pompeja kdo z avtomobilom prepeljal v Chicago in potem na vla-
ku bodo pa že delegatje sami poskrbel/, da mu bo potovanje koli-
kor mogoče olajšano. Br. Cainkar obljubi, da bo peljal br. Pompeja 
v Chicago. 

Dr. M. Turk poroča, da ima jednota namen izdati novo formo 
za mesečna poročila. Na razna vprašanja natančneje pojasnjuje in 
tolmači to novo formo, potom katere bo bpljša kontrola med dru-
štvi in jednoto. r ' 

Ses. Bajt predlaga, da se nova forma za mesečno poročilo 
sprejme. Predlog je sprejet. ' 

Br. Podboy predlaga, da naj se prične popoldanska seja ob 
eni uri popoldne. Sprejeto. 

Br. 11. J. Turk predlaga, da naj stopijo ta pravila v veljavo 
dne 1. ianuar ia 1926. Predlog sprejet. 

Odbor za plače poroča: 
Na izredno delo združevalnega odbora skozi zadnja štiri leta 

je ta odbor odločil priporočati konvenciji, da naj združevalnim od-
bornikom plača kot sledit Predsedniku tega odbora, \>r. Frank 
Aleshu vsoto $160; Joško Ovenu $75; John Ollpu $50 in Josip Sku-
ku $25. 

Predlagano in podpirano, da konvencija potrdi to izplačilo, 
predlog j« sprejet. • I l ' u 

Odbor za plače priporoča za Philip Godino, ki je uredil sistem 
in vodstvo načelstva tiskarne in vodil brezplačno za dobo devet 
mesecev, kar mu je dalo povprečno tri ure dela na dan, da se mu 
izplača za to izredno delo vsota $150. 

Predlagano in podpirano, da se br. Godinu na priporočilo od-
bora za plače nakaže omenjena vsota za izreano delo, ki ga je iz-
vršil za tiskarno 8. N. P. J. Predlog je sprejet. s 

Za br. M. Turka, ki je vodil knjigovodstvo tiskarne od za-
četka pa do najetja pomoči za tozadevno delo, priporočata), da se 
mu izplača zs to delo vsoto $50. 

Predlagano in podpirano, da se mu izplača ta vsota. Predlog 
je sprejet. 

Predsednik zaključi sejo ob 12. uri opoldne. 
j * , j -— • JhCJJT 

Frank Zaltz, predsednik Ludvik Medveshek, konv. taj. 
Frank S. Tauchar, zapisnikar. '-

SedemindvajKeta seja 26. Uplembra 1925. 
Konv. predsednik otvori sejo ob 1. popoldne. 
Za reditelja sta Imenovana brata Levar in Maslo. 
Poverilni odbor poroča, da niso navzoči sledeči delegati: Zu-

gich od št. 59; Smlljanich od št. 197: VVoIgemutt od ftt. 811; Pla-
več od Št. 877 in Frank Medveftek od ši. 879. 

Br. StokelJ od št. 812 želi pojasniti k zapisniku od 8. seje, da 
se je glasil njegov predlog, da Ae dovoli po enega delegata več na 
vsakih nadaljnih (nsd 200) članov, ter da Je bil ta p r e d l o g | i 
čino sprejet. 

Br. Rirhard Zavertnik vloži naslednjo izjavo: 
"Vlagam protest proti točki pravil, ki je bila predložena pri 

členu XL, "Razne določbe", po br. M. Turku, ker nI bila sprejeta 
po pravilih 8. N. P. J. z dvotretjinsko veČino. Sprejeta točka ima 
opraviti z kvalifikacijami gl. odbornikov S. N. P. J., tn zaradi tega 
bi se morsla sprejeti na ta način, da bi se najprvo stavil predlog, 

'da HO znova uvažuj«* člen XI!, "Pravice in dolžnosti gl. odborni 
kov". Tak predlog pa zahteva po pravilih S. N. P. J. dvotretjin-
sko večino glasov. Za predlog je bilo pri poimenskem gHasova-
nju <»ddanlh le glasov, proti pa 110, a devet g U i o t je bilo 
nevtralnih. Ti glasovi niso zadostni, da se smatra predlog 
sprejet, ker nI bil vključen pravemu Členu. 

V Imenu slovenske ameriške mladine moram protestirati pro-
ti predlogu kot krivičnemu in nasprotnemu temelj**««* načelu 
8. N. P. J. Večina delegatov je bila poslana na koftvsncijn, da 
ae nekaj stori za mladino. Mesto da bi bila mladina vzpodbuja-
na, da se pridruži 8. N. P. J . pa predlo« br. Turka odbija od S. N. 
P. J., ker ji jemlje pravico do kandidature v gl. odbor 8. N. P. J. 
Pravice so omejene, ker se daje starejšim Članom v družini pra-
tico do kandidature Ali se delegati lahko vrnejo domov In spo-
roče svojim društvom, da so nekaj storili sa mladino • takim 
sklepi, kot Je bn sprejet v tetrtek popoldne T Ali lahko gledate 
ko se vrnete domov, drugim članom v domačem okraju g Jasnim 
In dobrohotnimi očmi v obrat. In alcer tistim članom, ki Imajo 
druftine ln ki Imajo svoje hčere In alnove pri 8. N. P. J. T 

V imenu M i t o v a m h očetov ln mater, ki Imajo družine in ao 
njih člani otroci 8 N. P. J., protestiram proti predlogu br. M. 
Turka, ker Je koivenclja osenčila njih značaj, kot nepošten in 
nevreden sa g l Mbomikr S. N. P. J. 

Cenjeni delegat j. ! Ta akcij* je v protlalovju « glavnimi 
l m bode te 

• T m 

principi S. N. P. J 
dobro ime 8. M. f 
prehiter 
den sklep. ___ 
tedaj lahke ta svojo željo izrazite 
Ute samo enega aH p n i * 

Kolika šaaa bodete trpcii^da se omadežuje 
J. T Priporočam vam. da uvažujete ponovno 

in nepremišljen zaključek ln tako izbrišete U nedoata-
> u m če n.rfete dveh članov en« družine v gl. odlioni. 

žentUn. nnki način, da izvo-• na ženilo« 
f «1. Odbor 

Cenjeni delegatje! Ohranit* dobro ime- S N. P. J. Zato vam 
priporočam, da uvažujete nepremišljeni zaključek, ki Je Ml na-
pravljen na seji v četrtek popoldne. 

Podpisan: Bichard J /Uver tn ik . " 
Br. Sepich od št. 4 pravi, da br. Jože Zavertnik ni bil tako 

tcroijea za g t urednika, kakor /te pisano v "Prosveti". Konv. 
predsednik pojasni, da U ni na dnevnem redu. t t, 

Predlagano, podpirano hi sprejet* da se na tej seji reši sa-
mo najnujnejše. 

Odprta je nominacija v odbor za pravila. 
Norninirani so: S. Muvrin, Bernik, 2eleznikar, Matt Vogrich, 

s. Sifrar, Alesh, Zaitz, Sepich, Godim* Oven, Somrak, M. Turk, 
Fr. Tauchar, Fflipič, Blas Novak, John Vogrich, Jacob Zupančič, 
Terčelj, Chas. Pogorelec. R. J. Zavertnik, J. Zavertnik, Cainkar, 
Trofea, Barilar, s. Tauchar in Kobi. ' 

Nominacijo sprejmejo: Muvrin, Bernik, Oven, Turk, Zupan-
čič, R J. Zavertnik in Barilar. 

Br. Barilar predlaga, da se da sedanjemu odboru zaupnico. 
Podpirano. v .,' Ss 4 

Br. Cvetkovič se ne strinja s tem predlogom, o katerem ne 
more glasovati, dokler ne čuje pojasnila glede stavbnega odbora. 

Br. Vidrich v imenu odbora za plače poroča, da imenovani 
odbor predlaga sledeče nagrade in plale* 

1) odboru ta pravila, ki Šteje tri člane, $800. 
8prejeto z večino. 
2) zapisnikarjema po $2Q dnevno. 
Br, Vridrich pojasni, da je večina odbora za plače za $20. 

Omenja, da je zapisnik zadnje konvencije stal dnevno $76, torej j 
skoraj enkrat toliko, kot bo stal sedaj, ako darilo zapisnikarjema 
po $20 dnevno. In priznati je treba, da je sedanji zapisnik prav 
dober. 

Br. Oven se strinja s predlogom, kajti znano mu je, kako 
zapisnikarja delata pozno v noč. Tudi br. Barilar podpira predlog, 
ker ni nobenega dVbma, da zapisnikarja v resnici vdlko in mar-
ljivo delata. 

Br. Robieh od št. 158 stavi protipredlog, da se da zapisnikar-
jema po $18 dnevno, torej dvakrat toliko kot znašajo delegatske 
dnevnice. , < 

Z večino glasov je sprejet predlog, torej dobita zapisnikarja 
po $20 dnevno. 

8) konvenčnemu predeedniku predlaga odbor za plače $100 j 
nagrade. 

- Br. Hlebec od št. 210 protipredlaga $50. 
Z večino je sprejet predlog, torej dobi konv. predsednik $100 

nagrade za svoje naporno delo tekom konvencije. 
4) konv. podpredsednikoma, bratoma Goršeku in Zorkotu, 

po $25. 
Sprejeto »oglasno. , j • ' • 
5) po veri ln emu odboru«,ki šteje osem članov, po 815 tistim 

petim članom, ki so 'v tem odboru od začetka, in po $7.50 tistim 
trem, ki so bili kasneje imenovani v ta odbor. 

Br. Zaitz protipredlaga $30, odnosno $15. 
8prejet je predlog, torej dobi 5 članov poverilnega odbora, ki 

gfr.jf odboru od začetka, po $15, ostali trije pa po $7.50. 
6) odboru sa resolucije, ki šteje pqt članov, vsakemu po $15. 
Sprejeto z večino. ; ' 
7) odboru za plače, ki šteje pet členov, vsakemu po $5. 
Sprejeto z večino. / , r 
8) odboru za naprave in ttstanove, ki Šteje pet članov, po $5. 
Sprejeto z veČino. 
9) odbor za prošnje In pritožbe j e izjavil, da ne zahteva 

nobene nagrade, 4eli pa, da se da primerna nagrada zapisnikarici, 
ki je imela precej dela. Odbft za plače predlaga, da ae da zapis-
nikarici odbora za prošnje fo pritožbe po $5 dnevno za čas zapis-
nikovanja. 

Sprejeto z večino. 
10) konvenčnemu tajniku predlaga odbor za plače $25 na-

grade. > \ < v ,.'„? » i ... " -
Br. Barilar protipredlaga $50. J . 
Pri glasovanju je z večino oddanih glasov sprejet predlog, 

torej dobi konv. tajnik $25 nagrade. 
l i l ) odbor za plače končno predlaga, da se plača waukegan-

skim društvom S. N. P. J. za uporabo dvorane tekom cele kon-
vencije $500. 

Sprejeto z večino. 
P0veri|ni odbor poroča J i izidu volitev v odbor za pravila: 

Oddanih je bilo 268 glasov: vlbil i so: 
8. Muvrin—82 glasov, 
Bernik—75glasov, * 
Oven—150 glaaov, 
Turk—198 glasov, 
Zupančič—179 glasov, 
R. J. Zavertnik—66 glasov, 
Barilar—-46 glasov. 

[ V odbor za pravila so tqrej izvoljeni br. Matthew J. Turk, 
prodsednik, Jacob Zupančič in Joško Oven. 

Br. Cainkar predlaga, da sklene ta konvencija, da smejo vsi 
tisti gl. odborniki, ki niso stalno nastavljeni, ako so bili kam po-
slani in se Čutijo prikrajšane, predložiti račun, ki ga gl. nadzorni 
odbor pregleda, in Če ga odobri, se Izplača. 

Sprejeto z večino. 
Odbor ža resolucije predloži naslednjo resolucijo: 
"Osma redna konvencija S. N. P. J. sklene, da prcklicuje 

vse točke v chartcrju, ki so v protislovju s točkami v ustavi in 
v pravnih, ki jih je sprejela na svojem osmem rednem zborova-
nju v <Waukeganu, III., od dne 14. septembra do dne 26. septem-
bra 1925. 

rtalje sklene in. naroča ( konvenčnemu predsedniku osme 
redne konvencije, gl. predsedrilku in gl. tajniku S. N. P. J., da v 
roku, ki ga določajo postave za bratske podporne organizacije 
države llltnoia, naznanijo vse spremembe v soglasju s pravili, ki 
so bila sprejeta na osmi redni kdnvenpiji v Waukeganu, 111., za-
varovalnemu departmentu države tmnois, da se zanesejo v 
charter." 

Resolucija sprejeta s nad dvotretjinsko veČino. 
Br. Jote Zavertnik nadalje izjavlja v Imenu odbora za reso-

lucije. da predložene resolucije, nanašajoče se na Delavsko na-
rodno obrano (Labor Defense Council) ne prinese na dan, ker je 
odbor ugotovil, da je ta organizacija komunistična. 

Par delegatov Zahteva, ne da bi dobili od predaedatelja be-
sedo, da se predložena resolucija čita. 

Odbor sa resolucije predlaga, da se pocove vse članstvo S. 
N. P. J-. da vsak po svoji moči prispeva sa obrambo delavcev v 
Zeiglerju, lil. Toeadevne prispevke naj pobira gl. predsednik ter 
jih nato odpošlje na pristojno mesto. 

N Br. 8epich od št. 4 sahteva. da se č i ^ resolucija, nanašajoča 
se na Delavsko narodno obrano. 

Odglaaovano. da ee ne debatira o tej stvari. 
Predlog odbora sa resolucije glede prispevkov delavcem 

Zeigierju, lil., sprejet t večina 
V dvorani vlada precejšen nemir in mnogi delegati kričijo 

kar vsevprek. 
Br. Godlna predlaga, da ee čitatl točki 14 ia 15. člen X U ki 

sta bili prek4eni do kenea konvencije. Podpirano In sprejeto 
Ctto st točka 44» Člen JLL. Odbor ia pravila uvrsti v 2. vrsti 

— i i , j1 

Čas zborovanja, tako da se glasi dotlčni d l £ je zborovala 
14. do 26. septembra 1925." T 

Tako spopolnjena ^očka je z večino glasov sprejeta. 
Citana je točka 15, istega člena, ki Je Bprejeta kakor ditanl 
Ker je dnevni red konvencije izčrpan, ae proglašajo vsiH 

ključki konvencije za veljavne in kenvenčni predsednik zakljd 
sejo in s tem tudi osmo redno konvencijo S. N. P. J. 0b 2 . B 
popoldne. 
Frank Zaitz, konv. predsednik. Ludvik Medveftek, konv tajni 

Jakob Zupaačič. zapisnikar. • 

Gledališke aieUote 
B. Shaw, znani angleški dra-

matik. je imel nekega večera 
premijero. pri kateri je bil na-
vzoč. Publika je bila navdušena 
in je klicala avtorja na oder. 
Shaw se res pride zahvalit V 
tem trenutku pa med splošnim 
aplavzom nekdo zažvižga. Shaw 
je ostal popolnoma miren in je 
ogovoril neznanega žvižgalca: 
"Gospod, jas sem čisto vaših mi-
sli, pa kaj bova midva reveža 
opravila proti taki množici?!" * 

Manj srečen pa je bil neki av-
tor, ki je s svojo igro silno po-
gorel. Prišel pa je kljub temu h 
gledališkemu ravnatelju in ga 
opomnil: 

"Gospod ravnatelj, prosim 
vas, da mi končno izplačate tan-
tieme." 

Ravnatelj pa mu odgovori so-
čutno: 

"Tantiem vam ne inplačam, 
ampak — naj bol — odpuščam 
vam!" 

Saj res, tantieme! V neki 
družbi so govorili o tem, da Co-
sima Wagner, obubožana vdova 
slavnega komponista, ne dobiva 
nikoli tatiem od nesmrtnih del 
svojega moža. Gledališki ravna-
telj je menil: 

"Trideset let po avtorjevi 
smrti ugasne pravica na tantie-
me." 

Neki navzoči avtor se pa hitro 
oglasi: 

"So pa tudi ravnatelji, ki tri-
deset let pred avtorjevo smrtjo 
ne izplačujejo tantiem." % • 

Toda kaj denar, elava je go-
tovo več vredna I To je nekega 
dne najbolj občutil M. Maeter-
linck. On se je v šoli zelo slabo 
učil. V poznejših letih, ko ga je 
slavil že ves svet, ga sreča na 
cesti bivši sošolec tri ga vpraša: 

"No, kako ti gre? Kaj poč-
neš?" 

"Delam . . 
" A ? Kaj pa delaš?" 
"Pišem . . . " je skromno odgo-

voril MaeterHnck. 
Sošolec pa se je začudil; 
"Nemogoče l Pod kakšnim 

psevdonimom pa?" 
• • * • • 

A važnejše je gotovo, da av-
torja predvsem založnik visoko 
ceni. K znanemu založniku fe 
prišel užaljeni avtor in začel za-
bavljati čez konkurenta: 

"Kaj pravite k temu? Klob-
čičeva drama "Nezvesta Zvezda-
na" je doživela sinoči že Štiride-
seto reprizo. Kako je to mogo-
če? " 

"Publika je neumna." 
"Jaz pa sem." nadaljuje av-

tor, "napisal mnogo boljšo dra-
mo, pa ni bilo žive duše v gleda-
lišču. Kako Je pa to mogoče?" 

"No, mislite, da je publika 
neumna?", je odgovoril založnik. 

Avtor pa tudi od gledališkega 
ravnatelja včasih kako gorko 
sliši. K nekemu pariškemu rav-
natelju je prišel ogorčeni kom-
ponist ih ga nahrulil: 

"Kako ste se predrznili iz mo-
je operete črtkti kar cele atrani, 
gospod ravnatelj t Ali ne veste, 
da mor̂ a to avtor izrecno dovo-
liti?" 

"Gospod, jaz sem od vas ope-
reto kupil in mi boste Že dovolili, 
da napravim par nepomembnih 
črt", se brani ravnatelj. 

"Da, gotovo, toda ne kar tako 
na svojo roko. Imeti morate sa 
to avtorjevo dovoljenje!" 

"Dobro, ga bom takoj dobil 
braojavno is Rima od Puccini-
Ja", je pokadil ravnatelj osup-
ljenemu komponistu. 

Ravnatelj pa ima tudi velik 
križ i igralci, posebno a takimi, 
ki mu jih priponke prijatelji. K 
nekemu ravnatelju je prišla lepa 
Igralka s priporočilom. V zapr-
tem pismu je bilo napisano: 

"Brezvestni podlež je to revi-
co do golega okradd, še srajce ji 
ni puatil. Mogoče imate zanjo 
kako temu primerno vlogo . . . ? " • 

Prav lepo pa je. če je gled^ 
šče polno. In na to sta si zelo lj( 
bosumna* dramski in operni rai 
natelj. Slišali so jih nekoč, 
sta se pogovarjala. 

Operni: "Pri nas je bilo v6 
raj sijajno obiskano. Vsak čl< 
vek, ki ima daj denarja, je bil 
gledališču." 

Dramaki: "Zares polno bi bi 
najbrže šele, Če bi prišli v gled 
lišče vsi oni, ki nimajo denarja! 

Drugič pa sta se takofe pogji 
vorila: 

Operni: "No, kolega, kako p 
pri vas danes blagajna, kolik 
jih je bilo?" ? 

Dramski: "Enajst." 
Operni: "Enajst! Malenkos 

pri nas pa petnajst!" 
Dramski: "Petnajst tisoč d< 

larjev!?" 
Operni: "Kaj še! — Gleda 

cevi" 
% • 

Neprijetno je seveda, če publ 
ka žvižga. Violinist Esser je 
mel v Londonu koncert, kjer i 
ga že po pryi točki izžvižgal 
Umetnik je ostal popolnoma m 
ren in začel z drugo točko. Vzi 
j e violino pod roko, začel sv< 
solo žvižgati in spremljati pizz 
cato na violini. Publika je ka 
zijala. Posamezniki so se nj 
vduševali, dokler ni končno va 
dvorana odmevala od silnega &i 
lavza. Violinist pa se je poklon 
občinstvu in ga nagovoril: 

"Zelo rad se pokoravam okus 
publike, ki je dokazala, da 
razume predvsem za žvižgi 
n j e . . . I" 

To pot je bila torej celokupn 
publika od umetnika izžvižgi 
na. - iv 

Da se pa to pripeti tudi po« 
mezniku, nam dokazuje ta-
slučaj: 

Lani je P. Wegener igral n 
Dunaju naslovno vlogo v ne 
Strigdbergovi drami. 

Vso predstavo je v prvi vrs 
parterja odru kazal hrbet voji 
dobičkar, ki je s kukalom iak 
ves čas med občinstvom znane 
ali znanko. 

Umetnika je to silno motih 
končno pa tako raztogotilo, 
je sredi napete in živčno utrne 
ljive igre zavpil nanj z odra: 

"Vi ste vol!" 
Publika je aplavdirala. 

Končno pa po vsej slavi pr 
ploska in prižvižga najbolj stn 
ga publika — amrt. Toda marš 
katera umetnika še v smrtni 
bojih mučijo in mu ne dado m 
ru. 

Ko je ležal komponist Lull 
na smrtni postelji, je prosil a 
duhovnika. 

"Z operami si mnogo grehi 
pridelal", ga je opomnil svet 
mož, "če hočeš dobiti odvezu 
moraš svojo'zadnjo opero se 
žgati.". 

Siromaku ni preostajslo ni 
drugega, kakor da je dal neia 
proenemu duhovniku ključ o< 
svoje pisalne mize in da je mo 
ral a solznimi očmi gledati, kak« 
sežiga sveti mož njegovo naj 
novejšo opero "Ahil in Polikse 
na". Komaj je duhovnik zspu*tl 
sobo, prihiti k komponistu njo 
gov prijatelj ves obupan U 
vzklikne: 

"Kaj sem slišal? Ta stari po| 
te Je v kozji rog ugnal in ti s 
mu dovolil, da Je sežgal tvoji 
najnovejše delo?!" 

'T iho bodi", je odgovoril u 
mirajoči LuUy"/ saj to so bil 
samo glasovi, celokupna partitu 
ra pa Je tam v veliki omari . . .1 

Najdba črnega premoga v A* 
atriji. — V bližini Brucka oi 
Litvi so zadnje čase zopet vrtal 
in ugotovili, da se nahajsjo ni 
Gradiščanskem in sosednje« 
Nižjeavstrijskem velika lei*< 
izvrstnega Črnega premoga. < > 
gar kakovost prekaša baje cH< 
gornjeilezki premog. S kopa 
njem tega premoga začno U pn 
hodnjo pomlad. 

K & I ^ J t t J ? i T r S * 
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[ Ontr«, CaL — I>v*krat sta 
Ltiiaii poti J 0 ^ TNrttni m 
• Hrt Kirka, katerima je po-
K i v e t preozek za življenje. 
I T ognjimi leti sta ae srečala 
If i jni , in takrat sU se zaso-
I A I . katero sovraštvo sta ba-
RnogU pozabiti samo v smrti, 
K^U »e sešla drugič. Kaj je 
KfLjjied njima, ne bo nikoli zna-
Lin tudi dvoboj je čudna zago-

je bil skoro vse po pokli-
l/umetnik, vojak, poet, god-
E f t in šofer. Bil je pustolovec 
r ^ e l ljubezenska znanja na 
ILvajih, v pariškem Rue de la 
Iftit v Indiji in po londonskih 
I taticah, končno po še pod Igo-
BC piiatiniskim solncem v Ka-
Krniji, kjer je zopet srečal 
KJega smrtnega sovražnika 
K ^ Trudna in svojo smrt v 
[l̂ jem mestecu ob pustinji. 
R b o , ne da bi ju kdo opazii, 
h i odšla štiri milje iz mesteca 
iaatinjo, da se dvobojujeta s 
ILokrcHi Kirk je padel s krog-
K \ srcu, Truden pa je odšel na 
K g in ubil še samega sebe. 
I Malo je mogoče razbrati ie 
•"'jftadnove notice, ki jo je napi-
{ k predno se je ustrelil. Pisal 

| "Bilo je prevroče za smrt v pu-
[ ftioji, zato sem prišel na grič, 
L K tukaj končani. Truplo mo-
[ jega neprijatelja najdete v žgo-

pustinji." Poleg tega je Tru-
ô tudi pojasnil smrti: 

PUbil sem Kirka v dvoboju, 
ht sva bila več let sovražnika. 
Snokresa sem kupil v San Die-
to in ukazal sem Kirku, da mora 
f»ano v pustinjo. Dogovorila 
m se, da se streljava ob zori, 
ib ko je napočilo jutro, ga je 
|o strah. Čakati sem ga moral 
NI dopoldne, da se jejpripravil 
a streljanje z mano. Postavila 
m se s hrbti skupaj in koraka-
|dvanajst korakov drug od dru-
lega. Došteti bi imela vsak do 
bi pa Kirk me je goljufal. Sele 
dve je naštel in streljal. Nato 
RQ ustrelil jaz. Ustrelil je dru-
pt in jaz za njim. Vsi prvi štir-

X streli so bili zgrefceni. Moj 
tretji strel je zadel. Imela sva 

[Modbo, da tisti, ki bo ostal pri 
llfljenju, se mora.sam ustreliti, 
k ne goljufam, zato si jemljem 
Rjenje." 

Čudni dogodek so si tolmači-
li da izvira radi ljubezni z me-
kiiko senorito Sole Estivalla, ka-
fri je baje Kirk obljubil, da jo 

[froči. Detektivi pa so izjavili, 
k sploh ni nikake Sole Estlval-
k Kirk je sam imel Ženo ln 
triletnega otroka v San Franci-

ja«, pisaril pa je tudi ženski v 
sonolulu. Oblasti sodijo, da smrt 
torej ni bila radi teh žensk-

Truden se sam ni dosti brigal 
n ienske, bil je počasen in 
k̂mečki. Uslužben je bil kot na-
jden delavec, imel pa je dosti 

SIX)VENCEM m HRVATOM 
o posebno pa Mbralaoi la »MMtrsn g. N. P. J« prlperota* «a|e gre« 
««rt)iko talofs ra«n»g« Mesa. IMplraJU trsoves. ki eglala v flsslhl 
U s tem podpirat« list. de prlporntam is oMIse posst. 

FRANK LR8KOVIC 
1901 Glasa Avo. Oevoland, O, Tal. FUndolph M00 

A D A 7 V I I C V Kalifornijsko, Nowyorškq 
u K O i D J U ali Mlchlganiko grosdje. 
svežo ln direktno od prokupca. Poštena vaca. 
Prodna ga kupita dragje, oo najprej prserl-
čajte a cenah pri meni—JOK HPRINGKK. 
8129 Iftk Ht., Chlcage. III. Phanot Beofc. 
well 3HA7. Ali pa: JOHN KKOAEL, IBM 
HI«o Iolaad Avo., Chlcago, I IL Phoaot 
Canal 083«. 

P o g t a v i t i i a M r i i h 

Znamenje (Aug. 3J.-1925) 
ooraonL da r a n k naročnina 
poteklo U dna. Pmorip 
Jo pravočasno, da m « Itaia 
na nsUrimo. Ako Hote nt 
prejmeta, Je m t p k vata* 
ljen, ker ni hO plačan. Ak< 
je vaš liat ptalim In g a m 
prejmete, Jo mopoie r i t i ? 
IJen vsled napačnega naal* 
r% pilile nam d*Mpico 1» 
navadile sferi to nori aa 
M 

Naši zastopniki M Tfl d r ? 
štreni tajniki ki d m f i M 
stotn ik i , pr i katerih lahko 
plačate naročnino. 

Naročn ina t o eelo leto y 
S M O in u P * pe U M 

ČtenJ S. H . P . J. p lača jo aa 
pol leta I 1 . M J » M f l | | # to* 
H M . 

Za meato Ckka«o ki O 

Kitajci streljali aa ameriški 
parnik. 

W a j , 30. sept — Sem je 
vest. da so kitajske češe 
200 strelov na neki ame-

: «ki parnik na reki Jangtse med 
KjnRom in Čungkingom, 1400 

od fiangaja. Ameriška top-
Jwka "Palos" je dobila pove-
lj« d« odrine na pomoč napade-

Pjpti protestirajo proti areU-
ciji v Perziji. 

Teheran, Perzija, 80. sept. — 
»vjetska vlada je poslala Per-

»trog protest proti aretira-
dvanajstih ruskih komuni-
v Tehersnu. NoU poudar-

JJ-« «o bili aretirane! v službi 
Jlaništva in perzijska pollcijs 

pravice invadirati poslanl-
* lh š t o r o v . 

fA«TNA FARMA ZA KAZ-
>JENCK ODPRAVLJENA. 

"'HiMon, Tez. — Na častni 
P ^ 1 w kaznjence pri Sugar-
r r odpravili straže in kaz-

so dali svojo beaedo, da 
* ut^< Jo. Kaznjenci ao kma-
V j a b i l i na svojo besedo in 

P̂  t^eaet jih jo pobegnilo 

L ^ J «o kaznilniški komisar-
i»Moniiif da oe čaotna farma 
i "^nji-nce odpravi, fttražni-

M hodo /optt vrnili, kasajen-
f r"*lo i>u odvzete svobodšči 
P kl «o jih uživali.. 

čaanikc, I m j l f o , ko ledar je , letake Hd. v sloveiH 
akam, hrvatakom, a lovnlkem, Češkem, n e m š k e ^ 
angleškem Jeriku In d r a g i h . 

Za K v r o p o stane ga pol l o 
U 9440 , aa vae loto pa $SM 

Tednik o lane ao Bvrep* 
11.79. Clanl d o p l a č a j o oame 

CENE ZMERNE, UNU8KO DELO PRVI 
VRiTE. 

VBA POJAHNILA DAJE VODSTVO TU 
8EARNE. Pišite pe Informacije na naakrr t i . M. 
P. i. Printerjr, 2M14Š flootb Lnvndaie Arenao, 
Ckicofo, m 

TAM SE DOBE NA 2EUO TUDI VBA U R I 
MENA POJASNILA. 

u i R i m i f 

U P R A V N I f r n O 

u PROS VETA1 
WM S . UmmMt A f o ^ 

C H 1 C A G O , VLAm 
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MEDVLADJE 
SOCIALEN ROMAN. 

HpleeJ Ješe Pahor. 

(Dalja.) 
Da bi si pregnal dolgčas, je Ael včasi na 

lov, ne meneč se za mrzlo burjo, ki je brila po 
Trnovski planoti. Toda kadar je šel z doma, 
ga je zopet peklo, ker je bila žena povsem 
prosta In brez skrbi. Zagrozil ji je že, da se bo-
eta ločila, če je prepričana, da ne moreta več 
živeti skupaj; da čaka zgolj ugodne ure. ko se 
nekoHko pojasnijo razmere. Nasprotno. Tehtal 
je i * ko bi odiel čez premimo črto, čim dalje 
iz teh krajev. Tako bi pretrgal vezi med leno 
in mladim Slakom in iena bi bila morda ozdrav-
ljena. Odločiti pa' se ni mogel, ker mu je po-
nos branil prositi službo. Saj bi ga vendar mo-
rali poznati, njega, izkušenega, nadarjenega 
uradnika! Migljaj, pa bi zadoščalo! 

Toda migljaja ni bilo. Tolažil se je, češ, 
kaj naj počne samo ljudstvo, če ga vsi zapu-
ste! Zaradi ljudstva je treba vztrajati, je mo-
droval, vztrajati do skrajnosti! Sele ko se vse 
odloči, tedaj bo človek storil, kakor bodo raz-
mere ukazovale. 

Vendar mu je bilo težko, ko je ubijal čas, 
prežeč zs drevjem, s puško v premrlih rokah. 
Včasih, pred letom je eanjal o samoupravi, o 
nalogah višjega uradnika pri preuredbi države; 
zdaj je bilo treba državo graditi takorekoč e 
tal! Koliko hvaležnega in koristnegS dela, kak-
šno široko polje za človeka, ki je razmišljal, ki 
razume in ki je tudi samostojno že kaj izvršil 
in ustvsriJ! 2sl mu je bilo, da ni tudi on po-
klican v to delo. Pokazal bi, kaj zna; ne radi 
napredovanja, zgolj zategadelj, da bi ga cenili 
kot izvrztno moč. In dobrih močf gotovo po-
trebujejo, vzaj kolikor je videti v vseh njih 
zmedah, kolikor je čutit 

AH tam so delali brez n j e f r in tiho je v 
njem rasel sum, da mu ne bi niti prav zaupali, 
lco bi prišel med nje. Preveč zmeren je bil, pre-
malo radikalen, ali bolje, predalo prenapet! V 
viharnih časfh je vedno tako: kdor silne je vpi-
je, tisti se prikoplje na vrh 1 Sposobnost, izkuš-
nje, po tem se ne vpraša! Zato pa je ravno v 
viharnih časih največ napak in nereda! Morda 
aedi kdo na toplem sedežu prav zato, ker je 
njega črnil kot ne^aneeljivega, premalo narod-
nega uradnika! Kdo ve? ! 

Ko je srečal znanca, ki je bil prišel lz 
Ljubljzne, da ze izseli in uredi svoje ztvzri, ga 
je povprašal o razmerah, toda ponoeno in ka-
kor brez pravega zanimanja. Zvedel bi t)il rad, 
kaj mlzlljo o njem, pz mož mu ni znal ničezar 
povedati. Tudi plzal je že bil sorodniku, ne 
sicer popolnoma odkrito, ali odgovore i« čakal 

Tako ipu je preostalo le še rodbinsko Živ-
ljenje, ko so ga vrgli is jzvnega eno vanje, v 
katerem se Je razvil v moža in ki ga je bil po-
treben kot riba vode. Toda rodbina mu ni bila 
mirno zavetje, v katerem bi pozabil razočaranje 
ter ze napil novih moči za borbo, narobe, rodbi-
na Je poztela brezdno, brez luči, brez tolažbe, 
žrelo, ki je goltalo njegove žile, njegov pokoj, 
brez kzteregz ni življenja. 

Januarja, ko je pritianll mrzz, je Igo le-
gel. Oče ee je tolažil, varal je sam sebe, češ, bo-
lje tako, dokler Je mrzlo! Poeedal je pri dečkovi 
poeteljl in si prigovarjal, da Igove moči ne pe-
šajo. Ure in ure je presedel, čital sinu pravljice 
in tenko poelušal, ali je zdravje, ali je bolezen 
v Igovem glasu, ko je povpraševal o zmaju, o 
gradovih in o kraljici. Kadar je Vstal, Je prišla 
šena In Grudnu se je zdelo, da ju ta bolezen 
zbližuje. Zbližuje, četudi le zlutno. 

— Boljši Je, v očeh se mu vidi in po glasu 
ee poznal — je dejal soprogi, ko ee je sklanja-
la k otroku v žalosti. Trudil se je, da bi mu 
bil glas mehak, prijaznejši ko po navadi. Pa je 
bil mračen, trd In prav tako mračen tudi ženin 
odgovor. Vendar je bilo Grudnu, kakor bi blie-
nll komaj viden žarek upanja v temi. 

Stopil je na hodnik in obetal pri oknu. Na 
ulici je mraz In redko kdaj se pokaže človek, ki 
hiti svojo pot, zavit v obnošeno obleko. 

Ali nisem mehkejši? Ali me ne razkraja 
ta otrokova bolezen vse hitreje? 

Sam vase se zatopi, misli na ženo, v pri-
hodnoet skuša pogledati. Nekoliko topleje mu 
je v srcu, po dolgem, dolgem čaeu. Včasl, zdi se 
mu, pridejo silni udarci, ki Človekovo življenje 
prevržejo In ki ga. kakor so strašni, usmerijo 
k novi luči, v nov dan. Moflda bo ta bolezen, ki 
ju zopet sbllže s ženo, morda se šele zdaj, v tej 
bridki preizkušnji kakor v ognju prečisti njuno 
skupno življenje, ki je bilo prej le zunanje eo-
glaeje in ki Je v z r n j e m letu postalo prava 
muka sa vso rodbino. Morda! 

Polagoma so se te njegove misli izobllčile" 
v trden eklep In mu jasno govorile, kaj mora 
napraviti. Odkar je Igo legel, so se ječlle ln 
ko je tako stal pri oknu in srl na mrzlo ulico 
ter skušal sagmiti zaveto prihodnosti. Je hkra-
ti vedel, da Je pritel trenutek dejanja. Odločil 
se Je in drugo Jutro vzlic mrazu in dešju odšel 
s prvim vlakom k Rojniku. 

Megle eo ee vile po Vipavski dolini, deš Je 
zapršel včasl v dalji po praznem polju, včaai ee 
je približal In Mbal okna vlaka. Težka otožnoet 
se Je vlia t tah deževnih meglah, toda Grudnu 
Je bilo dobro, mnojro bolje kakor še mesece in 
mesece. Poln upov je zrl v neprijazni dan ln 
razmišljal, a kakimi u »edemi bi povedal Roj-
niku vee. kar je imel na srcu. 

Ve li ftojntk se raaaarje njegov«, lene? 
Ve M za vee njun spor? N c M i k o paši In sekaj 
Jih ne oblšša adkdar več) Ali Je s zaetro v ne-

vzkrižju, ali prihaja, ko njega ni doma? Ka-
korkoli t Videl je hitro, kako je z Rejnikom. In 
dzsi je lahkomiseln, storil bo gotovo, kar ga na-
merava prositi, saj ga pozna, da Je dobrosrčen 
In da pomaga, če le more. 

Vlak je hitel pod gričem, na katerem ee 
beli starinsko mčstece, objeto krog in krog s 
sivim, tesnltn osidjem. Onostran Je A., na rav-
nini pod visokim pogorjem, podobna čednemu, 
veselemu dekletu. Se nekaj minut in Oroden 
je na postaji, kjer ee je tolikokrat tako ponos-
no že tal. Kako drugačen je danes njegov obraz. 
Do ušee se zavije v evoj nepremočljivi plašč, 
visoko kapo zi potisne na ušesa in hiti na Rej-
nikov dom, ne meneč se za radovedne poglede 
ljudi, ki so ga poznali. 

\ Rojnlk še ni bil vstal. Moral bi v tvornico, 
toda glava mu je težka in v želodcu nekaj peče, 
kakor vselej, kadar je pil čez mero. Pobit in 
malodušen se je sam nase jezil, ko mu je pri-
šls služkinja povedat, da je došel svak. Prosi, 
naj počaka, saj bo takoj pokonci. Nadležno mu 
je, ko ee gleda v zrcalo, oči eo kalne, obraz u-
padel. 

Kaj ei bo mlalil, ko me najde takega? On,. 
ki je tako natančen, tako malenkosten ? Kaj 
bo vse klevetal sestri? 

Tako je zapoalen sam s seboj, da niti ne 
pomisli, kaj je neki prineslo Grudna v takem 
neprijaznem vremenu. 

Svak pa čaka v zanemarjeni eprejetnnici, 
v kateri hiti služkinja kuriti peč. Mrzlo in pu-
sto je bilo v sobi, pa Gruden ni opazil. Ves je 
zatopljen v svoje misli, ko se šeta po sprejem-
nici. Se vedno ni gptov, kako naj pravzaprav 
govori z jtoninim bratom. Tudi ko vstopi Roj-
nlk, še nima pravega načrta, le nekaj fraz je 
pripravljenih. Vedno je občeval z mladim mo-
žem, kakor da mu je razumnejši, starejši sye-
tovelec. Samoljubje je bilo v tem. Zdaj pa na-
enkrat taka zadeva in niti pravih besed ni po-
iskal, da bi razkril ž njimi vzaj videz evojega 
dostojanstva! Časa išče in izprašuje Rojnika, 
kako je. Obenem ga oetro ogleduje skozi naoč-
nike, da bi vsaj nekoliko razlzkal, kako zta si 
s sorodnikom. 

Sedla sta. Rojnik se še vedno vidi v zrcalu 
in nadležno mu je, ko ga zvak tako ostro opa-
zuje. Na zrečo je bila sprejemnica e svojimi 
malimi okni nekoliko tempa. 

— Kako je z tvojimi, kako je Igu?—vpra-
šuje Rojnik nekam hlaetno, kakor Človek, Je 1 

v zadregi. 
— Igo jc v postelji, redi mraza! Lahk 

mu škodovalo, skrbeti moramo o pravem 
Svak je govoril težko, kakor bi v 

ne more prepričati., Všeč pa mu je, da je 
nik prav tnko vljuden in spoštljiv, kakor je bil 
še vedno. Ali ze premzguje, ali si s sestro ri^sta 
prav dobra? 

, — Ti pa imaš lepše življenje! Sam s i /h i 
kakršnih skrbi, sVoboden ko ptič! 

.Rojnik ugovarja, češ da ima več križev, 
kot se zdi ljudem, ki ne poznzjo njegovega obr-
ta. Delavcem je rez treba zvišati mezde, toda 
tudi delomrŽnozt je taka, kot je ni bilo šc ni-
kdar. Zato je Induatrijalcu teže, vzal dan piiel 

— Ne verujem povsem, — pravi Gruden, 
ki mu je bilo znano, kako ze je godilo sorodni-
ku med vojno, in ki si po svoje razlaga, da 
tako pozno polega. — Imel boš tudi ti s^oje 
neprijetnosti z delavci, poznam jih dobro, ali 
nekaj drugega je, če človeka takorekoč izpod-
kopuje polagoma, pa nevzdržno, kakor izpod-
naša tiha voda drevesu zemlju. 

Gruden obetane, jemlje robec in briše oro-
sele naočnike. Dobro ee je izrazil, tako ze mu 
zdi. Zopet dokaz, da ga ravno v kočljivih tre-
nutkih njegova umetnoet v izražanju ne žapu-
ztl! Ker je Rojnik zpoštljiv, mu je takoj taže. 

— Saj ti je znano, kako je z tvojo zeztro, 
z mojo ženo! — nadaljuje pripovedovaje, dzzi 
v resnici izprašuje in poizveduje. 

Rojnika ne iznenadi, vendar jra zadene. 
Posluša. Ali se tragedija razvija? se vprašuje 
zlozlutno. 

— Odkar ze je seznanila pobliže s mladim, 
premladim Slakom, ni več one ekiadnozti, one 
harmonije, ki bi bila potrebna že zaradi jav-
noeti. Tudi ti el opazil, prepričan eem! Res j e ! 
Nam moiklm je marsikateri korak ženske ne-
razumljiv. Zakaj? Ker je etorjen is čuvztvene-
ga nagiba. Cuvetvo je govorilo, erce, kakor ze 
pravi, in srce je naglo. Moški, ki tega ne ra-
zume, ki mu je tzi razlika v značajih nepojm-
ljiva, je v veliki nevarnoeti, da zabrede v ne-
srečo. Samo prepusti naj se strasti, pa ga bo 
njena vihra etrmoglavila v nepremišljeno, D* , 
popravljivo dejanje! Glej, to eem imel pred oč-
mi ves čez, odkar sem opazil, kar zl gotovo vi-
del tudi ti. Ohrani razum, zem zi velikokrat 
dejal, razum Je vedno močnejši, napoeled vedno 
zmaga! Veliko eamoaatajevanja je bilo treba, 
moči, pa krepila me Je zaveet, da je vze to zna-
nje z Slakom kratka zabloda, ki mora končati 
z naglim silnim rasočaranjem. 

— Co le nI vee zgolj zum ničen je brez pra-
ve podlage? — je vprašal Rojnik. ko ee je svak 
bolj In bolj segreval In govoril s visokim gla-
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— Pusti me. da povem! — Gruden ima 
m M n o nit in šal mu je, da ee trše. — Ce stvar-
no gledaš, kaj vidiš? Slak Je mlad. ponavljam, 
lep. bogat I Izbral al bo, kakor bo hotel la ne 
bo dolgo tega! Mlad eem dejal, pa vendar v le-
tih. ko moški ni več sentimentalen t Vse prej! 
Razum. * to. kaj? In Albertina? Mati dveh o-
trok, zakonaka žena! Povrhu v letih, ko mla-
doet vene. ugaša. 

Gruden prestane, služkinja je prinesla sa-
Jatrfc. belo kavo in mrzle gnjati. Pa Gruden 
ee ne dotakne, počaka, da služkinja odide, la 
naialjuje Uše. 

. . . (Dalje prihodnjič^ J f i L ' 

Svojege starega očeta ee s po-
mni jam kot častitljivega starč-
ka. Po šegi, ki je tiste dni že 

ešeno naglico izumirala, je 
nosil dolge lase, ki so se mu u 
sipali globoko na tilnik. Bili so 
Že čisto beli ter na temenu ne-
koliko zredčeni. To je bil na tem 
človeku menda edini znak viso-
ke etaroeti y kajti eicer je bil 
moj stari oče čil in čvrst. Vsa 
meni, ki sem bil takrat sedem-
leten ddčko, ee je zdel višek vse-
ga popolnega in blagega na sve-
tu. Ljubil sem ga z vso ljubezni-
jo, kolikor je premore tak otrok, 
poslušal njegove besede ter hra-
nil njegove številna pripovedo-
vanja kakor,dragocen zaklad 
svojem srcu. Vedel je namreč 
povedati toliko, da nama večeri 
nieo bili nikdar predolgi, dežev 
na jeeen nikoli dolgočasna, da, 
celo toliko, da sem hotel biti ne-
prenehoma blizu njega in nisem 
maral ne igrač, ne druščine svo-
jih vrstnikov. 

Bogve, koliko lepega, ki je bi-
lo morda njegova last, je že iz-
ginilo iz mojega spomina, še da-
nes pa mi- je živo pred očmi tale 
doživljaj: 

— To je bilo takrat, — je pra-
vil stari oče, — ko sem bil jaz 
tvoje starosti, takole pred kaki-
mi petinsedemdesetimi leti. Je-
senski čas je bilo, že po svetem 
Martinu. Oče so gnali nekam da-
leč par volov na semenj, par le-
pih sivcev. Zjutraj so šli zgodaj 
jU po temi; pod noč so pa rekli, 
da pridejo spet domov. Jaz sem 
se jim bil še prejšnji večer pri-
poročil, naj mi prinesejo belega 
kruha, in ko mi tudi obljubili. 
Takrat je bilo še vse drugače, 
veš. Bel kruh smo imeli samo 

božiču, veliki noči in o binko-
štih, drugače smo pa otepali 
ovsenjak, ki zbada po ustih ka-
kor brinje. Zato sem bil oče-
tove obljube silno vesel in se mi 
je vso noč sanjalo o belem kry-
hu. Tudi zjutraj sem se zbudil, 
daai je bila še trda tema, ko so 
M odhajali. Slišal sem, kako 
šp rekli materi: "Pasi nase in 
na vSe skupaj, če bi me ne bilo 
več nazaj t" .Mati so zavrnili: 
"Oh, ne bodi tak! Kamor greš, 
govoriš tako!" Nato spet oče: 
"Kdaj č)ovek gre, to ve; kdaj se 
vrne, je v božjih rokah!" Po-
tlej sem spet slišal mater: "Me-
šetarjev se varuj in glej, da se 
preveč ne zapleteš mednje!" 
Nato so še pokropili živino, rek-
li: "Bog in ta sveti križ božji !" 
pa so pognali. — 

— Jas, ki sem bil lepo na to-
plem pod odejo, sem mislil med-
tem na očeta, na semenj in na 
beli kruh. Tisti dan se mi je 
zdel strašno dolg. Šole takrat 
pri nas še nismo imeli, doma v 
takem času tudi ni bilo posebne-
ga dela, zato zem ze iz dolge-
ga čaza pretegal iz kota v kot in 
delal sebi in drugim nadlego. 
Mati so mi jih morali parkrat 
pošteno našteti, češ, da sem 
spak, ker nič ne ubogam, in da 
ne bom dobil belega kruha. — 

— Te grožnje sem ee zbal ha 
vso moč, pz zem zlezel v kot na 
peč in čakal, kdaj ae bo zveče-
rllo. Pod večer eo me potlej na-
pravili za zvetarnika ter me ta-
ko prisilili, da sem bil miren. 
Seve, ti ne veš nič več, kakšno 
delo je imel svetarnik. Zdaj po-
zna že veaka bajta petrolejko, 
takrat smo pa še povsod svetili 
z trskami. Imeli smo visoko 
stojalo, kamor zmo kakor v kle-
šče pritrdili gorečo trako, sve-
tarnik pa je moral skrbeti, da 
je bilo vedno dovolj evetlobe. 
Kakor si se malo kam zagledal, 
je bil brž ogorek prevelik In luč 
prazlaba, pa je hitfo kdo zago-
drnjal, zakaj ne utrinjaš o pra-
vem čaeu. — 

— No, prav za prav zem bil 
z tem delom zadovoljen, ker je 
bila zvetarniška služba imenit-
na. prihranjena volarju ali k 
večjemu pestlrju. — 

Tako sem sedel, utrinjal 
gorečo trsko in jo vestno nado-
meščal s novo. kadar je začela 
dogorevati. Bilo ni nobenih po-
sebnih pritožb in so bili zado-
voljni z menoj vsi, ki so imeli v 
hiši kaj opravka: hlapec, ki Je 
obdeloval toporišča na rezilnici, 
pa tudi mati, paetir in volar, ki 
eo pri peči sa mizo prebirali fi-
žol. — . 

— Vee dan je bil nekako čme-
In tudi precej mrzel, pod 
ie je pa vreme utoplilo. Na-

enkrat je 
"Dež!" Potem je začela divja-
ti še sapa. Dekla, ki Je v ku-
hinji kurila za večerjo, je pri-
šla v sobo in tožila, da ji nika-
kor noče goreti v peči. Mati so 
ji šli na pomoč, toda obema sku-
paj se ni hotelo prav nič kaj 
posrečiti, tako j e divjalo zunaj. 

— Hlapec, ki j e bil že precej 
v letih (Martin zmo mu rekli), 
je začel pripovedovati strašne 
zgodbe o razbojnikih/ Potlej je 
začel govoriti o veščah, ki bega-
jo in zavajajo popotne ljudi, pa 
tudi o zlih urah in slabih minu-
tah. Vseh se nas je polastila 
groza in še eedaj dobro vem, 
kako si niti z očesom nisem upal 
treniti od goreče trske, da ne 
bi kje zagledal kake pošasti. 

— Ko je jel Martin praviti, 
kako hudo razsaja burja, kadar 
si kdo vzame življenje ali se pa 
nenadoma kje ponesreči, sem si 
komsj upal dihati. "Nocoj 
tegava in cvili čisto tako," je 
končal in obmolknil. Nameeto 
njega sem se oglasil jaz, pa ne 

besedami, temveč z jokom. V 
strahu sem bil malo pogledal 
proti oknom in se mi je zazdelo, 
da strmi cela vrsta obrazov va-
me. "Kaj se pa cmeriš?!" je 
zarentaČil Martin. Mati eo me 
prišli tolažit, volar in pastir sta 
)a godrnjala, da nič ne vidita, 
fer toliko čaaa ne utrnem trske. 

Tedsj je nenadoma močno po-
trkalo pa srednje okno, kakor 
da bi kdo klical, naj mu odpre-
mo. "Kdo j e ? " je vprašal hla-
pec, pa ni dobil odgovora. Mati 
so hitro utrnili trsko, volar pa 
e stopil k oknu. Medtem je po-

trkalo drugič. "Kdo Je?" so 
zdaj zaklicali mati. Tudi njim 
se nI hotel oglasiti. ,Se tretjič 
e potrkalo, toda volar ni videl 

nikogar, čeprav je stal pri oknu. 
— "Kdo se neki smodi tod 

okrog hiše?!" je zagodrnjal hla-
>ec in odšel ven. Vsi so bili ne-
cam splašeni. Pastir se je pre-

križal, volar ze je odmaknil od 
okna ter obetal zredi hiše, mati 
pa so stali pri meni ter me to-
ažili, češ, da zem zdaj že priden 
n da naj ze nič ne bojim. — 

— Ko sem nehal jokati, sem 
vprašal fnater, zakaj ni očeta 
tako dolgo 'domov. Se preden 
so mi odgovorili, se je vrnil 
ilapec in dejal, da so skoraj go-
tovo trkale na okno mačke, ko 
so iskale zavetja pred dežjem.-^ 

— Vidiš tole brazgotino na 
čelu, tukaj na dežni strani pro-

proti sencem? ' No, to je še 
spomin na tinti večer. Vse živ-
jenje ga nosim in tudi v grob 

jra ponesem z seboj. — 
- Ker sem bil še mzjhen, 

čajne, in je trzka svetila tem 
bolje, čim više je bila pritrje-
na, so mi postavili stojalo na 
klop. Tako sem pri svojem de-
H ostal lahko lepo na peči. 

Polagoma sem skoro po-
zabil na tieto trkanje, ki me je 
bilo prej tako preplašilo. Mati 
eo odšli v kuhinjo, ko so me vi-
deli pomirjenega, oetali pa so ee 
spet jeli razgovarjati o tem ln 
onem ter zo nadaljevali vzak 

Tedaj n<T 
zaalitiifio, da pridejo Vo|| | 
ogla. "Goapodar!" zaklal 
pec in z topi proti vratom 
odpre ter še enkrat opomni' 
jo fnater, da pridejo oče "| 
la B o g u r veselo vzkliknejo 
U ter ukažejo dekli, n a j „ 1 
v hlev, eami pa hite očetu 
sproti. — 

— Ko sta slišala to, sta 
pastir in volar veselo planil 
hiše, za njima pa sem se 
vizal še jaz, da bi teij> prej 
del očeta in dobil a^jubl 
darilo, koe belega krufta ki* 
ga tako željno pričakoval. 
Tisti naglici sem ze »neke 
zpodtaknil, prekucnil stojal 
gorečo trzko in padel, kakoi 
bi mi kdo s podrezal noge. 
zvezde sem videl, tako sem 
lebnil z glavo ob rob peči, 
jeti ze pa nisem mogel n 
mor. — 

—r— Naenkrat zem zasliial 
vorjenje, voda je žumela h 
mene in vze se mi je zdelo 
robe. "Kje pa sem?" zakrj 
v strahu, pa mi naenkrst o< 
vore oče: "Pri meni!" Ka 
natančneje razgledam, vi< 
da stojim onkraj Ločja na 
šlvniku. Saj veš, kje je Zs 
hik? V brezno na desni st 
poti, ki pride s hribov, ponj 
tam blizu deroč potok, kol 
se ga ne razleze po močvii 
tem Ločju, Kajne, to vež! 
tisti potok sem slišal Šumeti 

(Konec prihodnjič.) 

Občinske volitve v Opatj 
Dne 18. sept. so se vr 

V Opatjemselu občinske volil 
Izpadle niso v znamenju pol 
nega strankarstva, marveč 
pri njih prevladovali lokalni 
teresi posameznih skupin. Fi 
cija Nova vas si je priboril 
zastopnike, frakcija Dol tu< 
zastopnike, frakcija Sv. Mil 
4. Središče občine in občinsk 
prave Opatjeselo pa je dobilo 
di domače nesloge samo tri 
bomike. Volitve so potekle i 
no. Doslej je upravljal Ops 
Zelo prefekturni komisar. 

Vrhpoljzki župan Lovr« 
obsojen. Te dni se je vršila j 
goriškim sodiščem obrsvn 
jfrotl vrhpoljskemu županu I 
renčiču, katerega je tožil i 
karabinjer radi zoperstavlja 
in lahke telesne poškodbe. I 
renčič je bil pogojno obsojen 
4 in pol mesece zapora. 

Neefoča z granato. Ob Soči 
Štandrežu je prenašal gran 
251etni delavec Ivan Drofeni! 
Metlike. Prijel Je v roko 15c 
timetersko granato, ki j« e 
plodirala. Učinek je bil stral 
Drobci granate so tako raa 
zarili Drofenikz in blizu nji 
stoječega delovodjo, da ni I 
možno spoznati njunih trupel 

Prvi sneg. Goriške gore je 
dni pobelil prvi sneg. Posel 
vrh Matajurja je potegnil h 
rjuho čez sebe. V nižinah je 
tej priliki poztalo občutno hI 
no in mrzlo. 

ALI CITATE 
d o b r a k n j i f e ? 

T e d a j z a r o č i t e knjige K n j i ž e v n e matice 

S. N. P. J . 
Človeku je potrebna duševna hrana kakor telesna. Naj-

večje zlo sa delavca j « neznanje. Čimbolj je delavec neveden, 
tembolj ga izkoriščajo od vaeh ztranL Dobra knjiga je naj-

31 sovražnik nevednoeti in duševni tema. Delavec ee mors 
U; n e t i al m o r j zam, Čeear mu ni dala ravna šola. CitstJ 

mora dobre knjige. 
Ako ste ukaželjni, če hrepenita po Izobrazbi m dulev-

nem razvadrflu, ako šalita čitati povzeti iz delavskega ta-
ljenja, spoznati nekatere naravne resnice in če ee hočete se-
znaniti a temeljnimi pogoji angleškega jezika, naročite d 
sledeče knjige: ~ 

S f torot tk iMui f l a ika a k m t l c a 
E a U j u H T 

* / • .MM.. . . . .1 . . .1. . . . .1 

Z a k o n b i o g e n a r i j « J 
J b a m i e H i f g i n a _ . j 
P a t a r M a l a v e n t u r a . 

Kdor naroči ZaJedaJce in Zakon Mogenezijc skupaj, dofal 
obe knjigi za tri dolarje. 

Vee ta knjige eo lično In trpoftno vezane. Poštnine Ji 
ta. Naročilu prOoftite denar. 
Naročila za vae gori omenjena knjiga ptajsms 

KRJI2EVNA MATICA 1 N. P. J 
8 * . L « w * d a l a Afaama 
C H I C A G O . H i * 

$240 
L i t 
130 
IJOO 
1J0 


